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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (ES) & 195/2009
ze dne 12. bfezna 2009

o stanoveni pausSilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhit ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(ednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi”) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provddéci pravidla
k naifzeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES) &
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tretich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A prilohy XV uvedeného natizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢linku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 13. biezna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 12. bfezna 2009.

ljf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

S =
> =

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova



L 68/2 Utedn{ véstnik Evropské unie 13.3.2009

PRILOHA
Pausilni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhi ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Pausélni dovozni hodnota
0702 00 00 IL 148,7
JO 78,3
MA 56,2
TN 134,4
TR 96,6
77 102,8
0707 00 05 EG 147,3
JO 158,4
MA 78,7
MK 139,3
TR 165,6
77 137,9
0709 90 70 JO 249,0
MA 58,2
TR 96,9
77 134,7
0709 90 80 EG 88,5
77 88,5
0805 10 20 EG 43,5
IL 56,5
MA 45,2
TN 57,1
TR 61,6
77 52,8
0805 50 10 EG 51,3
MA 61,0
TR 50,9
77 54,4
0808 10 80 AR 102,3
BR 82,7
CA 86,3
CL 79,2
CN 85,6
MK 22,7
us 117,7
uy 68,9
77 80,7
0808 20 50 AR 77,7
CL 163,9
CN 44,9
us 104,6
ZA 92,9
7Z 96,8

() Klasifikace zemi stanovend nafizenfm Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamena ,jiného
ptvodu®.
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SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/14/ES
ze dne 11. biezna 2009,

kterou se méni smérnice 94/19/ES o systémech pojisténi vkladi, pokud jde o vysi pojisténi a lhitu

k vyplaté

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
zejména na ¢l. 47 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky ('),

v souladu s postupem stanovenym v clanku 251 Smlouvy (3),

vzhledem k témto davodim:

(1)  Rada se dne 7. fijna 2008 dohodla, Ze prvofadym
tikolem je obnovit davéryhodnost a fadné fungovani
finan¢niho sektoru. Rada se zavazala pfijmout veskerd
nezbytnd opatfeni na ochranu vkladt fyzickych osob
a uvitala iniciativu Komise urychlené piedlozit piislusny ()
ndvrh, ktery by podpofil sblizovani systémt pojisténi
vklada.

(2)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES (%) jiz
stanovi pro vkladatele zakladni vysi pojisténi vklada.
Pokracujici neklid na financnich trzich vSak vyZzaduje
jeji zvyseni.

(3)  Soucasnd minimalni vySe pojisténi vkladd stanovend
smérnici 94/19/ES ¢ini 20 000 EUR, pfiemz clenské
stdty mohou tuto Groven zvysit. Pro velky pocet vkladt

() UF. vést. C 314, 9.12.2008, s. 1.

(3) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 18. prosince 2008
(dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze
dne 26. tnora 2009 a 5. biezna 2009.

() Uk. vést. L 135, 31.5.1994, s. 5.

ve Spolecenstvi se to vSak ukdzalo nedostacujici. V zdjmu
udrzeni davéry vkladateld a dosazeni véti stability na
finan¢nich trzich by méla byt minimélni droven pojisténi
vkladd zvySena na 50 000 EUR. Do 31. prosince 2010
by pojisténi souhrnu vSech vkladt kazdého vkladatele
mélo byt stanoveno ve vysi 100 000 EUR, pokud posou-
zeni dopadti, které Komise pfedlozi Evropskému parla-
mentu a Radé do 31. prosince 2009, nedojde k zavéru,
ze takové zvySeni a harmonizace nejsou vhodné a Ze
nejsou finanéné tnosné pro viechny clenské staty
z hlediska zajisténi ochrany spotiebitelt a finan¢ni stabi-
lity ve SpoleCenstvi a piedchdzeni narusenim hospo-
déiské soutéze mezi Clenskymi stity. Pokud posouzeni
dopadt ukdze, Ze takové zvySeni a harmonizace nejsou
vhodné, méla by Komise predlozit Evropskému parla-
mentu a Radé vhodné ndvrhy.

Na viechny vkladatele by se méla vztahovat stejnd vyse
pojisténi vkladi, bez ohledu na to, zda je ménou pfislus-
ného ¢lenského stétu euro, ¢ nikoli. Clenské stity mimo
eurozénu by nicméné mély mit moznost ¢astky vzniklé
piepoctem zaokrouhlovat, aniz by ohrozily rovnocennou
trovent ochrany vkladateld.

Zprava, kterou md Komise predlozit Evropskému parla-
mentu a Radé, by méla analyzovat veskeré souvisejici
otazky, jako napiiklad zapocteni a vzdjemné pohledavky,
uréeni vySe piispévki do systémtl, rozsah pisobnosti,
pokud jde o produkty a vkladatele, na néz se pojisténi
vkladt vztahuje, G¢innost preshranicni spoluprice mezi
systémy pojisténi vkladdi a vztah mezi systémy pojisténi
vkladti a alternativnimi zptisoby vyplaceni vkladateld,
napiiklad  mechanismy  zajistujici  vyplaty nédhrad
v piipadé naléhavé potieby. Pro tcely této zpravy by
Clenské stity mély shromazdovat relevantni tdaje
a predlozZit je na pozddani Komisi.

Na zdkladé smérnice 94/19/ES nékteré clenské stity
zavedly systémy pojisténi vkladdi, které poskytuji pojisténi
vkladti v plné vysi u nékterych druht dlouhodobych
vkladti, jako jsou napiiklad pohleddvky vyplyvajici
z Gcasti v penzijnim systému. Prava a ocekavani vklada-
teld u téchto systémd je nutné respektovat.
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Na zdkladé smérnice 94/19/ES nékteré clenské stity
zavedly nebo se chystaji zavést systémy pojisténi vkladd,
které poskytuji pojisténi vklada v plné vysi v nékterych
piipadech docasné zvySenych zistatki na Gctu. Komise
by do 31. prosince 2009 méla vyhodnotit, zda by poji-
sténi vkladt v plné vysi v nékterych piipadech docasné
zvySenych zistatkd na Gctu mélo byt zachovino nebo
zavedeno.

Touto smérnici by nemélo byt dotéeno ani fungovani
systémt, které chrdni samotnou wvérovou instituci,
a zejména téch z nich, které zajistuji jeji likviditu
a platebni schopnost, a tudiz zaruuji ochranu vkladateld
piinejmensim rovnocennou s urovni ochrany, kterou
poskytuji systémy pojisténi vkladd, ani dobrovolnych
systémtl odskodnéni vkladateld, které piislusny clensky
stdt nezavedl ani oficidlné neuzndva.

Clenské stity by mély pobizet systémy pojisténi vklad@
k tomu, aby zvdzily moznost uzaviit dohody o svych
piislusnych zavazcich nebo zdokonalit dohody stavajici.

Lhata k vyplaté, kterd je v soucasnosti stanovena jako
tiimési¢ni a maze byt prodlouzena na devét mésica, je
v rozporu s potiebou udrzet davéru vkladateld
a nenapliuje jejich potieby. Lhata k vyplaté by proto
méla byt zkricena na dvacet pracovnich dnt. Tato
lhata by méla byt prodlouzena pouze za vyjimecnych
okolnosti a po schvéleni pfislusnymi orgdny. Dva roky
ode dne vstupu této smérnice v platnost by Komise méla
piedlozit Evropskému parlamentu a Radé zprdvu
o u¢innosti a lhatdch u postuptt pii vyplaceni ndhrad,
v niz posoudi, zda by bylo vhodné provést dalsi zkraceni
lhiity na deset pracovnich dn.

Mimo to v piipadech, kdy se vyplata odviji od rozhod-
nuti piislusnych organd, by lhita pro rozhodnuti, kterd
v soucasnosti ¢ini 21 dni, méla byt zkrdcena na pét
pracovnich dnti, aby nebrdnila rychlé vyplaté. Piislusné
organy by se vSak mély nejprve piesvédcit, Ze Gvérova
instituce  nevyplatila  vklady, které jsou splatné
a vymahatelné. Toto posouzeni by se mélo fidit soudnimi
nebo spravnimi postupy clenskych statt.

Vklady lze povazovat za nedisponibilni, jakmile se v¢asny
zdsah nebo reorganizaéni opatfeni nezdaii. To by vSak
nemélo pfislusnym orgdntim branit v tom, aby v usili
o restrukturalizaci pokracovaly i pfed uplynutim lhity
k vyplaté.

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

Clenské stity by meély usilovat o zajisténi kontinuity
bankovnich sluzeb a piistupu bank k likvidité, zejména
v dobé neklidu na financnich trzich. Za timto dcelem
jsou ¢lenské stity vybizeny k tomu, aby co moznd
nejdiive prijaly opatfeni, kterd na zdkladé zadosti dotce-
ného vkladatele a nejpozdéji do ti dnt od obdrzeni této
zddosti zajisti vyplatu odpovidajicich ndhrad v piipadé
naléhavé potfeby. Protoze bude mit zkrdceni stdvajici
tifmésicni lhity k vyplaté kladny dopad na davéru vkla-
dateld a na fadné fungovéni finan¢nich trh, mély by
Clenské stity a jejich systémy pojisténi vkladi zajistit,
aby byla lhtita k vyplaté co moznd nejkratsi.

Podle smérnice 94/19/ES mohou clenské stity omezit
pojisténi  vkladd na  uréeny podil  vyjadieny
v procentech. Ukdzalo se, Ze tato moznost podryva
duvéru vkladatelt, a méla by byt proto zrusena.

Opatfeni nezbytnd k provedeni smérnice 94/19/ES by
méla byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady
1999/468[ES ze dne 28. ervna 1999 o postupech pro
vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (!).

Zejména je tfeba zmocnit Komisi k tipravé vyse pojisténi
vkladd podle inflace v Evropské unii na zdkladé zmén
v harmonizovaném indexu spotiebitelskych cen zvefejno-
vaném Komisi. JelikoZ md toto opatfeni obecny vyznam
a jeho dcelem je zménit jiné nez podstatné prvky smér-
nice 94/19[ES, musi byt pfijato regulativnim postupem
s kontrolou stanovenym v ¢ldnku 5a rozhodnut
1999/468ES.

Jelikoz cilti této smérnice, totiz harmonizace vyse poji-
§téni vkladG a lhat k vyplaté, nemize byt vzhledem
k riiznosti pravidel, kterd v soucasnosti existuji v ramci
pravnich systémt jednotlivych ¢lenskych statti, uspoko-
jivé dosazeno na trovni clenskych stitd, a muize jej byt
proto lépe dosazeno na trovni Spolecenstvi, mtize Spole-
Censtvi ptijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidia-
rity stanovenou v clanku 5 Smlouvy. V souladu se
zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku
nepiekraCuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné
pro dosazeni uvedenych cila.

Smérnice 94[/19/ES by proto méla byt odpovidajicim
zplisobem zménéna.

(1) UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(19)  Podle bodu 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni la. Do 31. prosince 2010 clenské stity zajisti, aby

tvorby pravnich predpist (') jsou ¢lenské stity vybizeny
k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu Spolecenstvi
sestavily vlastni tabulky, z nichz bude co nejvice patrné
srovndni mezi touto smérnici a provadécimi opatienimi,
a aby tyto tabulky zvefejnily,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Zmény smérnice 94/19/ES

Smérnice 94/19/ES se méni takto:

1) V ¢l 1 odst. 3 bodé i) se druhy pododstavec nahrazuje
timto:

,Prislusné organy tak ucini co nejdfive a v kazdém piipadé
do péti pracovnich dnd poté, co se poprvé dozvédi, Ze
Gvérova instituce nevyplatila vklady, jez jsou splatné

a vymahatelné, nebo*.

Clanek 4 se méni takto:

a)

odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  V piipadech uvedenych v odstavcich 1 az 4 ¢lenské
staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladt vzdjemné spolu-
pracovaly.”

dopliluje se novy odstavec, ktery zni:

,6.  Komise prezkoumd dcinnost tohoto ¢lanku
nejméné jednou za dva roky a pfipadné navrhne jeho
zmény.”

3) Clanek 7 se méni takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské stity zajisti, aby souhrn vkladii kazdého
vkladatele byl pojistén nejméné do vyse 50 000 EUR
pro piipad, Ze se tyto vklady stanou nedisponibilnimi.

() Uf. vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.

vyse pojisténi souhrnu vkladd kazdého vkladatele byla
stanovena na 100 000 EUR pro piipad, Ze se tyto vklady
stanou nedisponibilnimi.

Pokud Komise ve své zpravé uvedené v clanku 12 dojde
k zavéru, Ze takové zvyseni a takovd harmonizace nejsou
vhodné a finan¢né tnosné pro vsechny clenské staty jako
prostiedek k zajisténi ochrany spotfebitele a finan¢ni
stability ve Spolecenstvi a k pfedchdzeni pfeshrani¢nim
naruSenim mezi clenskymi stity, pfedlozi Evropskému
parlamentu a Radé ndvth na zménu prvniho
pododstavce.

1b.  Clenské stity mimo eurozénu, které prevadéji
Castky vyjadrené v eurech uvedené v odstavcich 1 a 1la
na svou ndrodni ménu, zajisti, aby castky v narodnich
méndch, které jsou vkladatelim skute¢né vyplaceny,
odpovidaly ¢astkdm stanovenym v této smérnici.”;

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Odstavec la nevyluCuje zachovini ustanoven,
kterd do 1. ledna 2008 stanovila pojisténi nékterych
druht vkladti v pIné vysi, zejména ze socidlnich divodi.

odstavec 4 se zrusuje;

dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,7.  Komise mutze upravit ¢astky uvedené v odstavcich
1 a la podle inflace v Evropské unii na zdkladé zmén
v harmonizovaném indexu spotiebitelskych cen zvefejio-
vaném Komisi.

Toto opatieni, jez md za Gcel zménit jiné nez podstatné
prvky této smérnice, se piijimd regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 7a odst. 2.
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4) Vklada se novy clanek, ktery znf: nych tdaji o vkladatelich a vkladech, které jsou nezbytné

U1
~

6)

,Cldnek 7a

1.  Komisi je ndpomocen Evropsky bankovni vybor
zi{zeny rozhodnutim Komise 2004/10/ES (¥).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l 5a
odst. 1 az 4 a ¢lanek 7 rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze
dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi (**) s ohledem na cldnek 8
zminéného rozhodnuti.

f. vést. L 3, 7.1.2004, s. 36.
. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.°

V ¢lanku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Clenské stity zajisti, aby Gvérové instituce poskytly
soufasnym i piipadnym vkladatelim informace potiebné
k urceni systému pojisténi vkladd, jehoz jsou instituce
a jeji pobocky ¢leny uvniti Spolecenstvi, nebo alternativniho
usporadani uvedeného v ¢l. 3 odst. 1 druhém pododstavci
nebo v ¢l 3 odst. 4. Vkladatelé musi byt informovani
o ustanovenich systému pojisténi vkladt nebo pfipadného
alternativniho uspofadani, véetné vyse a rozsahu pojisténi
vkladi poskytovaného systémem pojisténi vkladi. Neni-li
vklad pojistén systémem pojisténi vkladd v souladu s ¢l. 7
odst. 2, uvédomi o tom tvérova instituce vkladatele. Veskeré
informace musi byt poskytnuty v jasné a srozumitelné
formé.

Na zddost se poskytuji informace o podminkdch néhrad
a ndlezitostech, které je tieba splnit pro jejich ziskani.“

Clének 10 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Systémy pojisténi vkladt musi byt schopny vyplatit
fadné ovéfené pohleddvky vkladatelt tykajici se nedispo-
nibilnich vkladt do dvaceti pracovnich dnt ode dne, kdy
piislusné organy ucini zjisténi podle ¢l. 1 odst. 3 bodu i)
nebo kdy soudni orgdn rozhodne ve smyslu ¢l. 1 odst. 3
bodu ii). Tato lhita zahrnuje shromdzdéni a pfedani pres-

pro ovéfeni nérok.

Za zcela vyjimeénych okolnosti mdze systém pojisténi
vkladti pozadat piislusné organy o prodlouzeni této
lhaty. Prodlouzeni nesmi presahnout deset pracovnich
dnt.

Do 16. brezna 2011 Komise piedlozi Evropskému parla-
mentu a Radé zpravu o G¢innosti a lhitach u postupt pii
vypldceni nahrad, v niz posoudi, zda by bylo mozno
provést zkraceni lhaty uvedené v prvnim pododstavci
na deset pracovnich dntl.

Clenské stdty zajisti, aby jejich systémy pojisténi vkladéi
pravidelné provadély testy a aby tyto systémy byly infor-
movany v pipad€, Ze piislusné orginy zjisti v nékteré
tivérové instituci problémy, jez by mohly vést k aktivaci
systému pojisténi vkladd.”;

b) odstavec 2 se zrusuje.

Clanek 12 se nahrazuje timto:

,Cldnek 12

1. Do 31. prosince 2009 piedlozi Komise Evropskému
parlamentu a Radé zprivu o

a) harmonizaci mechanismi financovani systémd pojisténi
vkladti, hodnotici zejména dopady stavu, kdy by
v piipadé preshrani¢ni krize nedoslo k harmonizaci,
s ohledem na dostupnost ndhrad vklad a na fidnou
hospodaiskou soutéz a ptinosy a naklady takové harmo-
nizace;

b) vhodnosti a podminkdch stanoveni pojisténi vklada
v plné vysi v nékterych piipadech docasné zvysenych
ziistatkl na Gctu;

¢) moznych modelech zavedeni pfispévkd, jejichz vyse by se
odvijela od miry rizika;

&

piinosech a ndkladech piipadného zavedeni systému
Spolecenstvi pro pojisténi vklada;
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e) dopadu rozdilnosti pravnich predpisti upravujicich zapo-
teni na efektivitu systému a moznd naruSeni v piipadé,
ze jsou pohleddvky vkladatele zapocitavany proti jeho
zdvazkam, pfiCemz se zohledni otdzka preshrani¢niho
ukonceni ¢innosti;

f) harmonizaci rozsahu ptsobnosti, pokud jde o produkty
a vkladatele, na néz se pojisténi vklad vztahuje, véetné
specifickych  potfeb malych a stfednich podnika
a mistnich orgdnt;

g) vztahu mezi systémy pojisténi vkladt a alternativnimi
zpusoby vyplaty nahrad vkladatelim, napiiklad mecha-
nismy zaji§tujicimi vyplaty ndhrad v pipadé naléhavé
potieby.

V piipadé potreby predlozi Komise vhodné navrhy na
zménu této smeérnice.

2. Clenské stity informuji Komisi a Evropsky bankovni
vybor, pokud zamysleji zménit rozsah plsobnosti nebo
troven pojisténi vkladd, a o jakychkoli obtizich, na néz
narazily pfi spoluprici s ostatnimi ¢lenskymi staty.

8) Piiloha IIl se zruduje.

Cldnek 2
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
30. cervna 2009.

Odchylné od prvntho pododstavce clenské stity uvedou
v G¢innost pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s ¢l. 1 odst. 3 bodem i) prvnim pododstavcem, ¢l. 7
odst. 1a a 3 a ¢l. 10 odst. 1 smérnice 94/19[ES, ve znéni této
smérnice, do 31. prosince 2010.

Tyto pfedpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
ufednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi clenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostdtnich pravnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti pisob-
nosti této smérnice.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost téetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4
Urceni

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.

Ve Strasburku dne 11. bfezna 2009.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
H.-G. POTTERING A. VONDRA
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II

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 12. zifi 2007

o rezimu podpory C 12/06 (ex N 132/05), ktery Ceski Republika hodli zavést na podporu
kombinované dopravy

(ozndmeno pod cislem K(2007) 4134)

(Pouze Ceské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2009/182/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 88 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

)
poté, co v souladu s uvedenym c¢lankem vyzvala zicastnéné
strany k poddn{ pfipominek ('),
vzhledem k témto davodium:
®)
1. POSTUP
(1) Dopisem ze dne 16. biezna 2005 ozndmilo stdlé zastou-
peni Ceské republiky rezim podpory kombinované
dopravy. Podpora byla zaevidovina pod &islem @

N 132/05. V dopise ze dne 19. kvétna 2005 polozila
Komise v souvislosti s timto rezimem dalsi otdzky
a orgdny Ceské republiky na né odpovédély dopisem,
ktery GR TREN zaevidovalo dne 11. Cervence 2005.
Dne 14. ¢ervna 2005 probéhlo odborné jednani organd
Ceské republiky s dtvary Komise. Druhd Zzadost
o informace byla zasldna dopisem ze dne 5. zaff 2005. (5)
Organy Ceské republiky na tuto zddost odpovédély

dopisem ze dne 5. fjna 2005. Treti Zadost

o informace byla zaslina dopisem ze dne
1. prosince 2005. Orgdny Ceské republiky na tuto zddost
odpovédély dopisem ze dne 9. ledna 2006.

Dopisem ze dne 4. dubna 2006 Komise informovala
Ceskou republiku o svém rozhodnuti, ze zahiji fizeni
stanovené v ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES ve vztahu
k jednomu zvld$tnimu opatfeni, které se tykd podpory
na nakup urcitych typt Zelezni¢nich vozii pro kombino-
vanou dopravu, a Ze nevznese zddnou ndmitku ohledné
ostatnich opatfeni rezimu podpory.

Rozhodnuti Komise zahdjit uvedené fizeni bylo zvefej-
néno v Ufednim véstniku Evropské unie (%). Komise vyzvala
zUCastnéné strany k podani pripominek.

Komise od zicastnénych stran 2zddné pfipominky
neobdrzela.

Orgdny Ceské republiky zaslaly Komisi své piipominky
k jejimu rozhodnuti ze dne 4. dubna 2006 dopisem ze
dne 9. kvétna 2006.
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(6)  Dopisem ze dne 1. tnora 2007 informovaly organy 2.4 Druh podpory

Ceské republiky Komisi o zméndch provedenych
v ozndmeném rezimu podpory v souvislosti s ndkupem
uritych typ Zelezni¢nich voz pro kombinovanou
dopravu. Doplijici informace byly Komisi predlozeny
dne 27. dubna 2007. V dopise ze dne 28. cervna 2007
informovaly orgdny Ceské republiky Komisi o dalsich
zméndch provedenych v rezimu podpory, pokud jde
o ndkup urcitych typt Zelezni¢nich vozi pro kombino-
vanou dopravu.

2. POPIS REZIMU PODPORY
2.1 Cil

Cilem rezimu podpory je rozvinout kombinovanou
dopravu a pfesunout tak pfepravu ndkladu ze silni¢ni
dopravy na jiné druhy dopravy. Rezim se sklddd
z nékolika podprogrami:

a) podprogram 1: Podpora na vystavbu novych, rozsi-
feni a modernizaci stavajicich prekladist kombinované
dopravy;

b) podprogram 2: Podpora na pofizeni vybaveni pro
kombinovanou dopravu — investi¢ni piispévky;

¢) podprogram 3: Podpora zavadéci fize novych linek
kombinované dopravy.

Tento rezim podpory by mél predevsim posilit vyuZivani
nedoprovizené kombinované dopravy zlepSenim jeji
konkurenceschopnosti.

2.2 Pravni ziklad

Prévnim zdkladem md byt usneseni vlddy Ceské repu-
bliky ke koncepci rozvoje a podpory kombinované
dopravy pro obdobi 2006 az 2010.

2.3 Piijemci podpory

Prjjemci podpory maji byt provozovatelé kombinované
dopravy, Zelezni¢ni dopravci a provozovatelé prekladist.

K podpofe maji mit pfistup vSechny spolecnosti v EU,
které maji sidlo, agenturu, pobocku nebo dcefinou
spolecnost v Ceské republice.

(12)

(13)

(14)

(15)

Podpora se md uskute¢nit formou nevratnych dotaci.

Podprogram 2 piedpoklddd podporu ve formé investic-
nich pfispévka na pofizeni vybaveni pro kombinovanou
dopravu v¢etné ndkupu urcitych typa Zelezni¢nich vozi
pro kombinovanou dopravu.

Opatfeni stdtni podpory obsazend v podprogramech 1
a 3 a opatfeni podprogramu 2, kterd se netykaji podpory
na ndkup urcitych typt Zelezni¢nich vozt pro kombino-
vanou dopravu, byla pfedmétem rozhodnuti Komise
piijatého dne 4. dubna 2006, kterym bylo zahdjeno
toto vySetfovaci fizeni. S vyjimkou ndkupu urditych
typt Zelezni¢nich vozii pro kombinovanou dopravu se
Komise ve vztahu ke vSem ostatnim opatfenim rozhodla
nevznést zadné namitky. Toto rozhodnuti se tedy tyka
pouze podpory na ndkup urcitych typl Zelezni¢nich
vozil pro kombinovanou dopravu.

Ve svém ozndmeni orgdny Ceské republiky uvddeji, Ze
tyto specidlni Zelezni¢ni vozy nemohou byt pouzity pro
tradi¢ni Zelezni¢ni sluzby, nybrz vyhradné a pouze pro
piepravu intermodélnich pfepravnich jednotek. Tyto Ze-
lezni¢ni vozy maji zvlastni konstrukei, uzptsobenou
pouze pro piepravu intermoddlnich  pfepravnich
jednotek, a proto nemohou byt pouZity pro pfepravu
zbozi, které prepravuji tradi¢ni Zelezni¢ni vozy — tyto
vozy napiiklad nemaji podlahu, boénice & Eelniky, jsou
viak vybaveny fixa¢nimi prvky (Sroubovymi uzdvéry).
Dotace maji byt poskytnuty pouze na tyto specialni Zele-
zni¢ni vozy a Zadatel bude muset predlozit jejich pfesnou
specifikaci a vyuzivat je pro konkrétni novou linku
kombinované dopravy. Hlavnim cilem podpory je zajistit
nezbytny pocet Zelezni¢nich vozd pro piislusnou linku
kombinované dopravy nebo Zelezni¢ni vozy pro ,nové
systémy kombinované dopravy (napf. piiprava silni¢nich
ptipojnych vozidel), které dosud nejsou v Ceské republice
provozovany. Stejnd zdsada se md uplatnit také v pripadé
specidlnich ~ silni¢nich  vozidel pro kombinovanou
dopravu a podpora se bude tykat rovnéz intermodalnich
piepravnich jednotek s vyjimkou ISO-kontejnert.

2.5 Intenzita, rozpocet a doba trvini podpory

Intenzita podpory ¢ini 30 % zptsobilych nakladi.

Ocekévany rozpocet na obdobi 2006-2010 ¢ini 1,58
miliardy CZK (55 702 450 EUR) na cely program.
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2.6 Postup (22) Navrhovand podpora je urcena na pofizeni specidlnich
zelezni¢nich vozti vyluéné pro kombinovanou dopravu,
(17)  Postup pii poskytovani podpory, hodnoceni zdméru, které nelze vzhledem k jejich specidlni konstrukci
kumulace a kontrolni opatfeni zistdvaji beze zmény pouZivat pro jiné Géely v rdmci Zeleznicni dopravy.
tak, jak je Komise schvélila ve svém rozhodnuti ze dne
4. dubna 2006.
(23)  Podle mezindrodniho pismenného znaceni UIC patii tyto
3. DUVODY K ZAHAJENI FORMALNIHO VYSETROVA- vozy do fady S, pifpadné fady L. Rada ,S“ oznacuje
C[HO RIZENE: POCHYBNOSTI KOMISE, POKUD )DE plosinovy podvozkovy viiz zvlstni stavby, fada ,L* ozna-
O SLUCITELNOST SE SMLOUVOU V PRIPADE PODPOR cuje plosinovy dvoundpravovy viiz zvlastni stavby. Vozy
NA SPECIALNI ZELEZNICNI VOZY PRO KOMBINO- téchto fad maj{ specidlni konstrukci (zvldstni stavbu),
VANOU DOPRAVU upravenou vyluéné pro pfepravu intermodalnich pfeprav-
nich jednotek, coz znemoznuje jejich pouziti k piepravé
(18)  Pokud jde o konkrétni &ist podpory tykajici se specidl- zbozi jako na jinych Zelezni¢nich vozech. Loznou plochu
nich Zeleznicnich vozi pro kombinovanou doprav, vozii téchto fad tvofl rdmovd konstrukce s fixa¢nimi
Komise méla pochybnosti, zda ji lze prohldsit za sluci- prvky nebo jinymi specidlnimi soucdstmi ¢ zafizenimi,
telnou se Smlouvou o ES. kterd jsou nezbytnd pro upevnéni intermoddlnich
pfepravnich jednotek ¢ manipulaci s nimi. Nemaji
tudiz celoplosnou podlahu, bo¢nice ¢i klanice a celniky,
takZe na né nelze upevnit jiny druh ndkladu neZ inter-
modéln{ pfepravni jednotky. V Evropé existuje zhruba
100 typt vozl téchto fad.
(19)  Vzhledem k politice Komise podporovat kombinovanou
dopravu by bylo mozné dané opatieni povazovat za
slucitelné na zdkladé ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy
o ES, pokud by bylo zaruceno, ze Zelezni¢ni vozy, na
jejichz potizeni se podpora vztahuje, budou vyuziviny
pouze k provozovani kombinované dopravy. Ve fazi
zahdjeni vySetfovani neméla Komise k dispozici dostatek (24) Podpora na ndkup predmétnych vozii md prispét
informaci, aby mohla s kone¢nou platnosti urcit, zda tyto k zajisténi specidlnich Zelezni¢nich vozd pro nové linky
vozy lze pouzivat pouze a vyhradné v rdmci sluzby kombinované dopravy nebo Zelezni¢nich vozi pro
kombinované dopravy. ,nové” systémy kombinované dopravy, které se dosud
v Ceské republice neprovozuji viibec (napf. pieprava
silni¢nich navést) nebo v malém rozsahu (napf. pieprava
vyménnych ndstaveb).
(200 Podporu na pofizeni kolejovych vozidel, kterd nejsou
vyhrazena vyluéné pro kombinovanou dopravu, by
jinak bylo mozné prohldsit za slucitelnou, pokud by
pifjemci podpory byly pouze malé ¢i stiedni podniky
(dale jen ,MSP“). V ¢l. 4 odst. 5 nafizeni Komise (ES) (25)  Specidlni Zeleznicni vozy, jejichz pofizeni by bylo finan-
& 70/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti clanké 87 covdno z vefejnych zdrojd, by bylo mozné pouzit jen
a 88 Smlouvy o ES na stétni podpory malym a stiednim v rdmci nové linky kombinované dopravy a za podminek
podnikim (%) se povoluje podpora investic do Zeleznic- predem sotanoven}’fch v usnesﬂem’ vlddy uvedeném v 9.
nich vozti pro MSP. Intenzita podpory stanoveni v &l. 4 bodu odivodnéni. Dotace mize Cinit maximalné 30 %
odst. 2 piitom &ni 15% v pifpadé malych a 7,5% celk?vygh pofizovacich ) néklad}‘i. Pocet pofizovanych
v piipadé¢ stiednich podnikd. K uplatnéni téchto ustano- vozii, vysi dotace, plnéni podminek programu a kvalitu
veni si Komise vyzidala ujisténi, Ze na zamyslené podgikatelského zdméru bude posuzovat hodnotici
opatfeni budou mit ndrok pouze malé a stfedni podniky komise.
v ramci uvedenych limitt.
4. PRIPOMINKY ZE STRANY CESKE REPUBLIKY 6 V p/ravideln)’rc}} (VItVI‘tletfl,leh terminech v Prﬁbé,hu stano-
veného obdobi bude pifjemce podpory predklddat mini-
A. Pfipominky k rozhodnuti o zahdjeni formdlniho sterstvu dopr}a\fy mimo jiné inforrrlace 0 provozu nové
vysetiovaciho Fizeni linky a vyuzivani Zelezni¢nich voza pofizenych formou
dotace. Kontrola ze strany ministerstva dopravy bude
(21) Ve svém dopise ze dne 9. kvétna 2006 ptedlozily organy ddle zaméfena na Gcetni a inventdrni evidenci

Ceské republiky nasledujici pfipominky.

a namdtkovou fyzickou kontrolu pfedmétnych voza.
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(27)  Pfestavba téchto vozi je obtizné technicky proveditelnd (32) Pokud se tykd podminky selektivni hospodaiské vyhody,
a velmi ndkladnd. Prestavbou by navic doslo k pfeznaceni dané opatfeni rezimu podpory se tykd pouze spolecnosti
fady vozi, coZ samoziejmé vyzaduje schvaleni statniho ptsobicich v Zelezni¢ni dopravé, které provozuji kombi-
organu Ceské republiky — Drazniho tfadu. Piestavba novanou dopravu na tzemi Ceské republiky. Podpora
voz by se projevila i v inventdrni evidenci vozi, kterd tudiz zvyhodiuje urcité podniky nebo urcitd odvétvi
bude ptedmétem kontroly ze strany ministerstva vyroby.
dopravy.
. (33) Pokud se tykd podminky naruSeni hospodaiské soutéze
(28)  Ceskd republika se domnivd, Ze podpora na poiizeni a ovlivnéni obchodu mezi clenskymi stity, jestlize
Zeleznitnich vozd fady S nebo L je slucitelnd se podpora poskytovand ¢lenskym statem posiluje postaveni
Smlouvou o zaloZeni Evropského spolecenstvi, nebot uréitého podniku ve srovndni s jinymi podniky, které si
samotnd  konstrukce téchto vozii neumoziuje jejich konkuruji na trhu v rdmci Spolecenstvi, musi se mit za
poutiti v béZné Zelezni¢ni dopravé a jejich pifpadnd pre- to, Ze posledné jmenované podniky jsou touto podporou
stavba by byla obtizné technicky proveditelnd a velmi ovlivnény (4.
ndkladnd. Kontrola uziti finan¢nich prostredkd bude
spocivat jednak v povinnosti pifjemce podpory infor-
movat ministerstvo dopravy mimo jiné o provozu nové
linky a vyuzivani Zelezni¢nich vozi pofizenych formou
dotace, jednak v ovéfovani tcetni a inventdrni evidence
p{j]gmge Roﬁpory,ovcetne namétkovych fyzickych kontrol (34)  Smérnice Rady 92/106/EHS ze dne 7. prosince 1992
predmétnych vozi. b 7ol X L :
o zavedeni spolecnych pravidel pro urcité druhy kombi-
nované prepravy zbozi mezi ¢lenskymi stity (°) osvobo-
dila od 1. cervence 1993 provoz kombinované dopravy
definované v ¢lanku 1 zminéné smérnice od vsech
systéma kvot a povoleni. Od té doby ve stoupajici mife
. .. roste aktivita podniki v nékolika ¢lenskych statech
B. Zména reZimu podpory a obchod v ramci Spolecenstvi se zacal rozvijet. Konku-
(29)  Svym dopisem ze dne 1. tnora 2007 orgény Ceské repu- rence | mezt hf’ SpOdé}rSkyrfl,l subjekty ,"pusob1c14m1
bliky informovaly Komisi o zménich rezimu podpory, M koml.)n}ovanve preprave Z?‘ZZI se tedy rozvyl za hranice
pokud jde o intenzitu podpory na ndkup urcitych typt Jgdnqtllvych .cle.nskych statt. Diky zemepisne polozg
zelezni¢nich vozi pro kombinovanou dopravu, aby Ceske'republiky )€ TOZVO) kgr}}(ure}nce mezt provoz?vateh
odpovidala pozadavkéim nafizeni (ES) & 70/2001. kombinované dopravy na jejim dzemf i mimo né rela-
Dopisem ze dne 28. ervna 2007 viak orgdny Ceské tvne vyrazngjsi nez v ){r}ych oblastech Spole.censtw/.
republiky informovaly Komisi o dalsich zméndch prove- ZamySlené OpzviFremopodporl pro,\loz.()vatvele lfombmov.ane
denych v rezimu podpory ohledné nakupu urcitych typa dopravy, kte.r1 pisobi Vo ramd CeskF: roepub’h,ky.,
zelezni¢nich vozi pro kombinovanou dopravu tak, aby v konkur,enav S o§tatn11}11 provozovateli pusoblcn}y
byla zachovédna ustanoveni ptivodniho ozndmeni. v sousefivmch ClenSIf}fCh stat.ecl.l. Mohlo by pr.otvo narglsg
hospodafskou soutéz a ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi
staty.
5. POSOUZENI OPATRENI
(30)  Podle ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES jsou podpory posky- (35) S ohledem na uvedené skutecnosti Komise shledala, Ze
tované v jakékoli formé stitem nebo ze stitnich ozndmeny rezim podpory pfedstavuje podporu ve
prostiedkd, které narusuji nebo mohou narusit hospodai- smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy o ES, a je proto
skou soutéz tim, ze zvyhodiuji ur¢ité podniky nebo v zésadé na zdkladé uvedeného ¢lanku zakdzan, pokud
urcitd odvétvi vyroby, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢len- by ovSem nebyl povazovdn za slucitelny se spole¢nym
skymi stdty, neslucitelné se spole¢nym trhem, nestanovi-li tthem na zdkladé nékteré z vyjimek stanovenych ve
Smlouva jinak. Smlouvé nebo v sekunddrnich pravnich piedpisech.
(31)  Pokud se tyki podminky pouziti stitnich prostiedki, 6. POSOUZENI SLUCITELNOSTI OPATRENI PODPORY
podle zamysleného opatfeni obdrzi vybrani pfjemci
stitni pFispévek. Za poskytnuti téchto finan¢nich (36) Jelikoz neexistuje zddné konkrétnéj$i ustanoveni, lze

piispévki odpovidd stit. Komise dospéla k zavéru, ze
opatfeni pfedstavuje pouziti stitnich prostiedkd.

ozndmeny rezim podpory posoudit pouze na zdkladé
¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy o ES.
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(37)  Ustanoveni ¢l. 87 odst. 3 pism. c) stanovi, Ze podpory, piistup a kde pievazuji pravidla volné hospodaiské

(38)

(39)

(40)

které maji usnadnit rozvoj urcitych hospodafskych
¢innosti nebo hospodafskych oblasti, mohou byt pova-
zovany za slucitelné se spole¢nym trhem, pokud neméni
podminky obchodu v takové mife, jez by byla v rozporu
se spole¢nym zdjmem.

6.1 Cil spole¢ného zdjmu

Spolecenstvi jiz urcitou dobu prosazuje politiku dosazeni
vyvazeného  intermoddlntho  dopravntho  systému
a podpora konkurenceschopnosti kombinované dopravy
vuci dopravé silnicni je nedilnou soucdsti této politiky.
Cilem politiky ES v oblasti kombinované dopravy je pre-
sunout pfepravu ndkladu ze silni¢ni dopravy na jiné

druhy dopravy.

O podporu rozvoje kombinované dopravy se konkrétné
snazi ndstroje Spolecenstvi jako smérnice 92/106/EHS,
jak potvrzuje 4. bod odvodnéni uvedené smérnice.
Bild kniha o dopravni politice () vyzyva k vyuzivani Ze-
lezni¢ni dopravy a dalsich druhGt dopravy Setrnych
k zivotnimu prostfedi, aby se staly konkurenceschop-
nymi alternativami nékladni silni¢ni dopravy.

Intermodaélni politika predstavuje iniciativu zaméfenou na
snizeni tlaku v odvétvi silni¢ni ndkladni dopravy a je
v souladu se zavéry Evropské rady, kterd na zasedani
v Goteborgu v Cervnu 2001 prohlisila, ze opatfen,
kterd pomahaji prechodu ze silni¢ni dopravy na druhy
dopravy Setrnéjsi k Zivotnimu prostiedi, jsou jaddrem poli-
tiky udrzitelné dopravy (7).

Evropsky prumysl si navic v dnesni dobé udrzuje nebo
zvys$uje konkurenceschopnost své vyroby se sidlem
v Evropé v pievdzné mife diky moderni logistice, opti-
malizaci vyroby a odbytu a vytvéfeni hodnot v procesu.
Tyto sofistikované zdsobovaci fetézce jsou stdle citlivejsi
na Kklesajici spolehlivost a rostouci ndklady silni¢ni
dopravy. Pokud chceme v Evropé zachovat vyrobni
aktiva a vyrobni procesy, musi evropsky vyrobni priimysl
vénovat intermodalni logistice hlavni pozornost.

6.2 Nezbytnost a pfiméfenost podpory

Intermodélni doprava predstavuje komplexni alternativu
dopravy, kterd zahrnuje rizné ducastniky s riznymi
obchodnimi modely v rozti§téném a svym rozsahem
omezeném prostiedi, které je casto jesté rozdéleno
upfednostiovanim riznych druht dopravy a odlisnymi
vnitrostatnimi  strukturami. Komise uzndvd, Ze zlepsit
intermodalni dopravu v rdmci trht, na které je volny

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

soutéZe, poptdvky a nabidky, je predevsim dlohou hospo-
dafskych subjektd. Pro Gplné uvolnéni potencidlu inter-
modélni dopravy je vSak tfeba podpofit ochotu vzit na
sebe rizika spojend s prechodem ze silni¢ni dopravy na
alternativni druhy dopravy.

Mnoho dopravnich spole¢nosti dnes pusobi na trzich,
které prochdzeji celkovou restrukturalizaci. Jejich marze
jsou nizké, planovani obtizné a budoucnost nejistd. Proto
se musi vytvofit praktické a trzné orientované podptirné
programy s cilem pomoci intermoddlnimu odvétvi
pfevzit rizika a reagovat na vyzvu dosdhnout udrzitel-
ného a rozsihlého prechodu na jiny druh dopravy
v souladu s cili vyty¢enymi v bilé knize Komise z roku
2001.

Navrhovand podpora je urcena na ndkup specidlnich
Zelezni¢nich voza vyluéné pro kombinovanou dopravu,
které nelze vzhledem k jejich specidlni konstrukei
pouzivat pro jiné acely v rdmci Zelezni¢ni dopravy.

Komise m4 za to, Ze z vysvétleni podanych orgdny Ceské
republiky v dopise ze dne 9. kvétna 2006 a uvedenych
ve 20. az 27. bod¢ oduvodnéni tohoto rozhodnuti jasné
vyplyvd, Ze pfedmétné specidlni Zelezni¢ni vozy jsou
uréeny vyluéné k provozovani kombinované dopravy
vzhledem ke své specidlni konstrukei (zvldstni stavbé),
upravené vyhradné pro pfepravu intermodalnich pfeprav-
nich jednotek, coz znemoziuje jejich vyuzitl k piepravé
zbozi stejnym zptsobem jako na jinych Zelezni¢nich
vozech.

Komise shledala vzhledem ke své praxi stdtni podporu na
pofizeni vybaveni urceného vyluéné pro kombinovanou
dopravu (%), konkrétné Zelezni¢nich vozi specifického
druhu (%), za slucitelnou s pravidly Smlouvy. Komise
rovnéZ povazuje (') modernizaci ¢i obnovu vozového
parku v Zelezni¢ni dopravé za nezbytnou k zabrdnéni
dalsimu poklesu trzniho podilu Zelezni¢ni dopravy ve
srovndni s ostatnimi druhy dopravy, které jsou méné
udrzitelné a vice zatézuji Zivotni prostiedi.

6.3 Absence naruSeni podminek obchodu v rozporu
se spoleénym zdjmem

Komise mé za to, ze omezeni planované miry podpory
na 30% v souladu se zavedenou praxi (') neovlivni
podminky obchodu tak, aby to bylo v rozporu se
spole¢nym zdjmem.
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6.4 Zavér: slucitelnost podle ¢l. 87 odst. 3 pism. c) Poskytnuti podpory se timto schvaluje.
Smlouvy o ES
(48)  Komise proto dosla k zdvéru, Ze pfedmétnou podporu na Cldnek 2
nakup urcitych typa Zelezni¢nich vozli pro kombino- o . .
vanou dopravu lze povazovat za slucitelnou se Smlouvou Toto rozhodnuti je uréeno Ceské republice.

0 ES v souladu s ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy, pokud
nenaru$i podminky obchodu zpisobem odporujicim
spoleénému zdjmu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI: V Bruselu dne 12. zai{ 2007.

Cldnek 1
Stévt}lf POdpf?r‘f" kteroy V(feské. Vrepublika ohodlél poskyj[nout na Za Komisi
pofizeni ur¢itych typt Zelezni¢nich vozd pro kombinovanou
dopravu, je slucitelnd se spolecnym trhem podle ¢l. 87 Jacques BARROT
odst. 3 pism. ¢) Smlouvy o ES. mistoptedseda

1) Uk vést. C 150, 28.6.2006, s. 35.

()

(3 Viz poznimka pod carou 1.

() Uf. vést. L 10, 13.1.2001, s. 33.

(*) Viz zejména rozsudek ve véci Philip Morris v. Komise, 730/79, Sb. rozh. 1980, s. 2671, bod 11; ve véci Ferring, C-
53/00, Sb. rozh. 2001, s. 1-9067, bod 21 a ve véci Itdlie v. Komise, C-372/97, Sb. rozh. 2004, s. 1-3679, bod 44.

() Uk vést. L 368, 17.12.1992, s. 38.

(°) Bild kniha Evropskd dopravni politika do roku 2010: ¢as rozhodnout, KOM(2001) 370.

(") Dokument (bod 29) je k dispozici na této internetové strance: http://ec.europa.eu/governance/impact/docs/key_docs/-
goteborg_concl_en. pdf

(%) Rozhodnuti ze dne 22. prosince 2006, podpora & N 575/06 — Itdlie (UF. vést. C 139, 23.6.2007, s. 11); rozhodnuti
ze dne 6. dubna 2006, podpora & N 132/05 — Ceskd republika (Ut. vést. C 150, 28.6.2006, s. 35); rozhodnut{ ze dne
8. z4ff 2004, podpora & N 140/04 — Rakousko (Uf. vést. C 126, 25.5.2005, s. 10); rozhodnuti ze dne
19. tinora 2002, podpora ¢. N 566/02 — Belgie (Ur. vést. C 248, 16.10.2003, s. 3); rozhodnuti ze dne 11. listo-
padu 2003, podpora ¢. N 134/01 — Itdlie (U. vést. C 311, 20.12.2003, s. 18); rozhodnuti ze dne 24. Cervence 2002,
podpora & N 833/01 — Itdlie (Ut. vést. C 242, 8.10.2002, s. 8); rozhodnuti ze dne 22. fijna 1997, podpora & N
79/97 — Nizozemsko (UE. vést. C 377, 12.12.1997, s. 3); rozhodnuti ze dne 4. kvétna 1999, C 21/98 — Itdlie (UK. vést.
L 227, 28.8.1999, s. 12); rozhodnuti ze dne 21. prosince 2000, podpora ¢. N 508/99 — Itdlie (Uf. vést. C 71,
3.3.2001, s. 21); rozhodnut{ ze dne 8. cervence 1999, podpora ¢. N 12199 — Rakousko (UF. vést. C 245, 28.8.1999,
s. 2).

(®) Rozhodnuti ze dne 27. tinora 2002, podpora ¢ N 644/2001 — Rakousko (UF. vést. C 88, 12.4.2002, s. 16). Viz také
rozhodnuti ze dne 12. zaf{ 2007, podpora & N 76/07 — Rakousko, dosud nezvefejnéné v Uednim véstniku Evropské
unie.

(*°) Rozhodnuti ze dne 20. prosince 2006, podpora ¢. C 46/2004 (ex NN 65/2004) — Francie, 176. a 177. bod
odtivodnéni (UF. vést. L 112, 30.4.2007, s. 41).

(") Viz rozhodnuti Komise ze dne 22. prosince 2006, podpora ¢. N 575/06 — Itdlie — region Friuli-Venezia Giulia —
prodlouzeni stavajictho povoleného rezimu podpory ¢. N 134/01 — Itdlie — region Friuli-Venezia Giulia — ndvrh
zakona ¢. 106/1-A — Podpora vystavby infrastruktury a zavedeni sluzeb v odvétvi prepravy zbozi, restrukturalizace
nékladni silni¢ni dopravy a rozvoje kombinované dopravy (dosud nezvefejnéno); rozhodnuti Komise ze dne
13. zafl 2006, podpora ¢. N 196/06 — Rakousko — Pokyny pro podporu na systémy pro prekladku
v intermodalni dopravé (Uf. vést. C 280, 18.11.2006); rozhodnuti ze dne 6. dubna 2006, podpora & N 132/05
— Ceskd republika (Ut. vést. C 150, 28.6.2006, s. 35); rozhodnuti Komise ze dne 25. ledna 2006, podpora & N
247]04 — Belgie — Podpora kombinované doprave v regionu Valonsko (Uf. vést. C 136, 3.6.2005, s. 43); rozhodnut{
Komise ze dne 25. ledna 2006, podpora ¢. N 160/05 — Polsko — ReZim podpory na rozvoj intermodélnich systému
(Ut. vést. C 272, 9.11.2006, s. 10); rozhodnuti Komise ze dne 16. bfezna 2005, podpora ¢. N 238/04 — Nemecko —
Rezim podpory pro financovdni nové kombinované dopravy (Uk. vést. C 136, 3.6.2005, s. 43); rozhodnuti Komise
ze dne 19. tmora 2002, podpora ¢. N 566/02 — Belgie — Rozhodnuti vlimské vlddy o podpofe pro kombinovanou
dopravu ve smyslu prdvnich piedpisti o hospodarskem rozvoji (Uf. vést. C 248, 16.10.2003, s. 3); rozhodnut{
Komise ze dne 9. prosince 1998, podpora & N 598/98 — Nizozemsko (Ut. vést. C 29, 4.2.1999, s. 13); rozhodnuti
Komise ze dne 8. cervence 1999, podpora & N 121/99 — Rakousko (UF. vést. C 245, 28.8.1999, s. 2); rozhodnuti
Komise ze dne 4. kvétna 1999, podpora ¢. N 508/99 — Itdlie — region Bolzano-Alto Adlge ~ zdkon & 4/97 (UF. vést.
C 71, 3.3.2001, s. 21); rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2000, podpora ¢. N 755/99 — Itdlie — region
Bolzano-Alto Adige — zdkon ¢. 8/98 (Uf. vést. C 71, 3.3.2001, s. 19).
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ROZHODNUTI STATISTICKEHO VYBORU SPOLECENSTVI A SVYCARSKA ¢&. 2/2008
ze dne 21. listopadu 2008

o zméné piilohy I Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o spoluprici
v oblasti statistiky

(2009/183/ES)
STATISTICKY VYBOR SPOLECENSTVI A SVYCARSKA,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o spolupraci v oblasti
statistiky ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 4 uvedené dohody,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci vstoupila v platnost dne 1. ledna
2007 a obsahuje prilohu I tykajici se pravnich aktl v oblasti statistiky.

(2)  Byly pfijaty nové pravni akty v oblasti statistiky a mély by byt doplnény do piilohy L. Piiloha I by
proto méla byt revidovana,

ROZHODL TAKTO:

Clanek 1

Priloha I dohody se nahrazuje pfilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
V Lucemburku dne 21. listopadu 2008.
Za smiSeny vybor

vedouci delegace ES vedouci Svycarské delegace
Walter RADERMACHER Adelheid BURGI-SCHMELZ

() UF. vést. L 90, 28.3.2006, s. 2.
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PRILOHA
JPRILOHA 1
PRAVNI AKTY V OBLASTI STATISTIKY UVEDENE V CLANKU 2

ODVETVOVA UPRAVA

1. Pojmy (lensky stat' nebo Clenské staty’ obsazené v aktech uvddénych v této pifloze se vyklddaji jako zahrnujici navic
ke svému vyznamu v danych aktech Spolecenstvi také Svycarsko.

2. Ustanoveni urujici, kdo md nést ndklady na provddéni Setfeni a podobné, se pro tucely této dohody nepouziji.
UVADENE AKTY
STATISTIKA PODNIKANI
— 397 R 0058: Naiizenf Rady (ES, Euratom) & 58/97 ze dne 20. prosince 1996 o strukturdln statistice podnikani (Uf.
vést. L 14, 17.1.1997, s. 1), ve znéni:

— 398 R 0410: nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 410/98 ze dne 16. tnora 1998 (Uf. vést. L 52, 21.2.1998, s. 1),

— 32002 R 2056: naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 20562002 ze dne 5. listopadu 2002 (Uf. vést.
L 317, 21.11.2002, s. 1),

— 32002 R 1614: nafizeni Komise (ES) ¢. 1614/2002 ze dne 6. zaf{ 2002 (UF. vést. L 244, 12.9.2002, s. 7).
Pro tcely této dohody se nafizeni upravuje takto:

a) Svycarsko neni vdzdno tzemnim clenénfm tidajti, které naifzen{ vyzaduje.

b) Svycarsko nemusi poskytovat tdaje na tirovni tidy (Ctyfmistny &iselny kéd NACE rev. 1).

) Svycarsko nemusi poskytovat tdaje pozadované naifzenim pro ¢innostni jednotky.

— 398 R 2700: Nafizeni Komise (ES) ¢. 2700/98 ze dne 17. prosince 1998 o definicich ukazatelti pro strukturdlnf
statistiku podnikdni (UF. vést. L 344, 18.12.1998, s. 49), ve znéni:

— 32002 R 1614: nafizeni Komise (ES) ¢. 1614/2002 ze dne 6. zaff 2002 (Ui vést. L 244, 12.9.2002, s. 7),
— 32003 R 1670: nafizeni Komise (ES) ¢. 1670/2003 ze dne 1. zdi 2003 (Uf. vést. L 244, 29.9.2003, s. 74).

— 398 R 2701: Nafizen{ Komise (ES) ¢. 2701/98 ze dne 17. prosince 1998 o datovych souborech, které se sestavuji pro
strukturdlni statistiku podnikdni (Uf. vést. L 344, 18.12.1998, s. 81), ve znénf:

— 32002 R 1614: naiizeni Komise (ES) ¢ 1614/2002 ze dne 6. zai{f 2002 (Ur. vést. L 244, 12.9.2002, s. 7),
— 32003 R 1669: nafizeni Komise (ES) ¢. 1669/2003 ze dne 1. zdi{ 2003 (UF. vést. L 244, 29.9.2003, s. 57).

— 398 R 2702: Nafizeni Komise (ES) ¢ 270298 ze dne 17. prosince 1998 o technickém formdtu pro preddvini
strukturdlnich statistik podnikdni (Uf. vést. L 344, 18.12.1998, s. 102), ve znéni:

— 32002 R 1614: naifzeni Komise (ES) ¢. 1614/2002 ze dne 6. zaif 2002 (Ui vést. L 244, 12.9.2002, s. 7),
— 32003 R 1668: nafizeni Komise (ES) ¢. 1668/2003 ze dne 1. zai{ 2003 (Ur. vést. L 244, 29.9.2003, s. 32),

— 32006 R 1792: nafizeni Komise (ES) ¢. 1792/2006 ze dne 23. ifjna 2006 (Ur. vést. L 362, 20.12.2006, s. 1).



L 68/16

Utedn{ véstnik Evropské unie

13.3.2009

399 R 1618: Nafizeni Komise (ES) ¢. 16181999 ze dne 23. ¢ervence 1999 o kritériich pro hodnoceni kvality
strukturdlni statistiky podnikani (Uf. vest L 192, 24.7.1999, s. 11).

399 R 1225: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1225[1999 ze dne 27. kvétna 1999 o definicich ukazatelt pro statistiku
pojistovacich sluzeb (Uf. vést. L 154, 19 6.1999, s. 1).

399 R 1227: Naiizeni Komise (ES) ¢. 1227/1999 ze dne 28. kvétna 1999 o technickém formdtu pro pfeddvani
statistik pojistovacich sluzeb (Uf. vést. L 154, 19.6.1999, s. 75), ve znénf:

— 32006 R 1792: nafizeni Komise (ES) ¢. 1792/2006 ze dne 23. i{jna 2006 (Uf. vést. L 362, 20.12.2006, s. 1).

399 R 1228: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1228/1999 ze dne 28. kvétna 1999 o faddch tdajd, které je tieba zpracovat pro
statistiku pojistovacich sluzeb (Uf. vést. L 154, 19.6.1999, s. 91), ve znéni:

— 32006 R 1792: natizeni Komise (ES) ¢. 17922006 ze dne 23. ffjna 2006 (Uf. vést. L 362, 20.12.2006, s. 1).

32003 R 1668: Natizeni Komise (ES) ¢. 1668/2003 ze dne 1. zaif 2003, kterym se provaddi nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 58/97, pokud jde o technicky formdt pro pfeddvani strukturdlnich statistik podnikdni, a kterym se méni
naiizeni Komise ¢. 2702/98 o technickém formdtu pro preddvani strukturdlnich statistik podnikdn{ (Uf. vést. L 244,
29.9.2003, s. 32), ve znéni:

— 32006 R 1792: nafizeni Komise (ES) ¢. 1792/2006 ze dne 23. i{jna 2006 (Uf. vést. L 362, 20.12.2006, s. 1).

32003 R 1669: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1669/2003 ze dne 1. zdif 2003, kterym se provadi nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 58/97, pokud jde o datové soubory sestavované pro strukturdlni statistiku podnikdni, a kterym se méni
nafizeni Komise (ES) ¢. 2701/98 o datovych souborech, které se sestavuji pro strukturdlni statistiku podnikani (Uf.
vést. L 244, 29.9.2003, s. 57).

32003 R 1670: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1670/2003 ze dne 1. zaif 2003, kterym se provadi nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 5897, pokud jde o definice ukazateld pro strukturdlni statistiku podnikdni, a kterym se méni nafizenf
(ES) & 2700/98 o definicich ukazatelt pro strukturdlni statistiku podnikini (Uf. vést. L 244, 29.9.2003, s. 74).

398 R 1165: Naiizenf Rady (ES) ¢. 1165/98 ze dne 19. kvétna 1998 o konjunkturdlnich statistikdch (Ut. vést. L 162,
5.6.1998, s. 1), ve znéni:

— 32005 R 1158: naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1158/2005 ze dne 6. Cervence 2005 (UF. vést.
L 191, 22.7.2005, s. 1),

— 32006 R 1503: nafizeni Komise (ES) ¢. 1503/2006 ze dne 28. zai{ 2006 (Uf. vést. L 281, 12.10.2006, s. 15).
Pro tGcely této dohody se nafizeni upravuje takto:
Svycarsko nemusi poskytovat tidaje na tGrovni tidy (Ctyfmistny iselny kéd NACE rev. 1).

32001 R 0586: Naifzeni Komise (ES) ¢. 586/2001 ze dne 26. bfezna 2001, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢.
1165/98 o konjunkturilnich statistikich, pokud se jednd o definici hlavnich primyslovych seskupeni (HPS) (Uf. vést.
L 86, 27.3.2001, s. 11), ve znéni:

— 32006 R 1503: nafizeni Komise (ES) €. 1503/2006 ze dne 28. zai{ 2006 (Ur. vést. L 281, 12.10.2006, s. 15),
— 32007 R 0656: nafizeni Komise (ES) ¢. 656/2007 ze dne 14. Cervna 2007 (U vést. L 155, 15.6.2007, s. 3).

393 R 2186: Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2186/93 ze dne 22. ervence 1993 o koordinaci postupu ve Spolecenstvi pii
ziizovan{ registrd hospoddiskych subjektt pro statistické tcely (Uf. vést. L 196, 5.8.1993, s. 1).
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Pro tcely této dohody se nafizeni upravuje takto:
Na Svycarsko se nevztahuje bod 1 pism. k) piflohy II nafizeni.
STATISTIKA DOPRAVY A CESTOVNIHO RUCHU
398 R 1172: Nafizeni Rady (ES) ¢. 1172/98 ze dne 25. kvétna 1998 o statistickém vykazovéni silni¢ni pfepravy
zbozi (Uk. vést. L 163, 6.6.1998, s. 1), ve znéni:
— 399 R 2691: nafizeni Komise (ES) ¢. 2691/1999 ze dne 17. prosince 1999 (U. vést. L 326, 18.12.1999, s. 39),

— 32006 R 1792: naiizeni Komise (ES) ¢. 1792/2006 ze dne 23. Fijna 2006 (Uf. vést. L 362, 20.12.2006, s. 1).

32001 R 2163: Naiizeni Komise (ES) ¢. 21632001 ze dne 7. listopadu 2001 o technickych opatfenich pro piedavani
tdajii pro statistiku silniéni prepravy zbozi (Uf. vést. L 291, 8.11.2001, s. 13).

32004 R 0642: Nafizeni Komise (ES) ¢ 642/2004 ze dne 6. dubna 2004 o pozadavcich na presnost tdaji
shromazdovanych v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 1172/98 o statistickém vykazovéni silniéni pfepravy zbozi
(Ur. vést. L 102, 7.4.2004, s. 26).

32007 R 0833: Naiizeni Komise
stanovené nafizenim Rady (ES)
17.7.2007, s. 9).

) €. 833/2007 ze dne 16. Cervence 2007, kter}'fm se ukoncuje prechodné obdobf

(ES
¢ 1172/98 o statistickém vykazovani silniéni prepravy zbozi (Ut vést. L 185,

32003 R 0006: Naiizeni Komise (ES) ¢. 6/2003 ze dne 30. prosince 2002 o Sffeni statistiky silni¢ni piepravy zbozi
(Ut. vést. L 1, 4.1.2003, s. 45).

393 D 0704: Rozhodnuti Rady 93/704/ES ze dne 30. listopadu 1993 o vytvoieni databdze Spolecenstvi tykajici se
dopravnich nehod v provozu na pozemnich komunikacich (Uf. vést. L 329, 30.12.1993, s. 63).

32003 R 0091: Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 91/2003 ze dne 16. prosince 2002 o statistice
zelezni¢ni dopravy (Uf. vést. L 14, 21.1.2003, s. 1), ve znénf:

— 32003 R 1192: nafizeni Komise (ES) ¢. 1192/2003 ze dne 3. Cervence 2003 (UF. vést. L 167, 4.7.2003, s. 13).

32007 R 0332: Nafizeni Komise (ES) ¢. 332/2007 ze dne 27. bfezna 2007 o technickych opatfenich pro piedévani
tidajtt pro statistiku Zelezni¢ni dopravy (Uf. vést. L 88, 29.3.2007, s. 16).

32007 R 1304: Nafizeni Komise (ES) ¢. 13042007 ze dne 7. listopadu 2007, kterym se méni smérnice Rady
95/64/[ES, naiizeni Rady (ES) ¢. 1172/98 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 91/2003 a (ES) ¢
1365/2006, pokud jde o stanoveni NST 2007 jakozto jediné klasifikace pro piepravované zbozifvéci v nekterych
druzich dopravy (Uf. vést. L 290, 8.11.2007, s. 14).

32003 R 0437: Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 437/2003 ze dne 27. tnora 2003 o statistickém
vykazovan{ letecké piepravy cestujicich, zboz{ a postovnich zdsilek (UF. vést. L 66, 11.3.2003, s. 1), ve znénf:

— 32003 R 1358: naiizeni Komise (ES) ¢. 1358/2003 ze dne 31. ervence 2003 (Uf. vést. L 194, 1.8.2003, s. 9),
— 32005 R 0546: nafizeni Komise (ES) & 546/2005 ze dne 8. dubna 2005 (Uf. vést. L 91, 9.4.2005, s. 5).

32003 R 1358: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1358/2003 ze dne 31. ¢ervence 2003, kterym se provadi nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 4372003 o statistickém vykazovan{ letecké piepravy cestujicich, zbozi a postovnich
zdsilek, a kterym se méni prilohy I a I uvedeného nafizeni (Uf. vést. L 194, 1.8.2003, s. 9), ve znéni:

— 32005 R 0546: nafizeni Komise (ES) ¢. 546/2005 ze dne 8. dubna 2005 (Uf. vést. L 91, 9.4.2005, s. 5),
— 32007 R 0158: nafizeni Komise (ES) ¢. 158/2007 ze dne 16. tinora 2007 (Ur. vést. L 49, 17.2.2007, s. 9),

— 32006 R 1792: nafizeni Komise (ES) ¢. 1792/2006 ze dne 23. ifjna 2006 (Ur. vést. L 362, 20.12.2006, s. 1).
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— 380 L 1119: Smérnice Rady 80/1119/EHS ze dne 17. listopadu 1980 o statistickém vykazovéni pfepravy zboZ{ po
vnitrozemskych vodnich cestich (Uf. vést. L 339, 15.12.1980, s. 30).

— 395 L 0064: Smérnice Rady 95/64/ES ze dne 8. prosince 1995 o statistickém vykazovani pfepravy zboZi a cestujicich
po mofi (Ur. vést. L 320, 30.12.1995, s. 25), ve znénf:

— 398 D 0385: rozhodnuti Komise 98/385/ES ze dne 13. kvétna 1998 (Uf. vést. L 174, 18.6.1998, s. 1),
— 32000 D 0363: rozhodnuti Komise 2000/363[ES ze dne 28. dubna 2000 (Uf. vést. L 132, 5.6.2000, s. 1).

— 32001 D 0423: Rozhodnuti Komise 2001/423/ES ze dne 22. kvétna 2001 o postupech pro zvefejiiovani nebo sifeni
statistickych ddajii sbiranych na zdkladé smérnice Rady 95/64[ES o statistickém vykazovam piepravy zbozi
a cestujicich po mofi (UE. vést. L 151, 7.6.2001, s. 41).

— 32005 D 0366: Rozhodnuti Komise 2005/366[ES ze dne 4. bfezna 2005, kterym se provad1 smérnice Rady
95/64/ES o statistickém vykazovani piepravy zbozi a cestujicich po mofi a kterou se ménf jeji piflohy (Uf. vést.
L 123, 17.5.2005, s. 1).

— 395 L 0057: Smérnice Rady 95/57ES ze dne 23. listopadu 1995 o shromazdovani statistickych informaci v oblasti
cestovniho ruchu (UF. vést. L 291, 6.12.1995, s. 32).

— 399 D 0035: Rozhodnuti Komise 1999/35[ES ze dne 9. prosince 1998, kterym se provddi smérnice Rady 95/57[ES
o shromazdovani statistickych informaci v oblasti cestovniho ruchu (Uf. vést. L 9, 15.1.1999, s. 23).

— 32007 R 0973: Nafizeni Komise (ES) ¢. 973/2007 ze dne 20. srpna 2007 o zméné nékter)’fch naiizeni ES
o specifickych statistickych oblastech, kteryml se provadi statistickd klasifikace ekonomickych cinnosti NACE Revize
2 (Uf. vést. L 216, 21.8.2007, s. 10).

STATISTIKA ZAHRANICNIHO OBCHODU

— 395 R 1172: Naiizeni Rady (ES) ¢ 1172/95 ze dne 22. kvétna 1995 o statistice obchodu se zbozim Spolecenstvi
a clenskych stitt s tietimi zemémi (Uf. vést. L 118, 25.5.1995, s. 10), ve znéni:

— 397 R 0476: nafizeni Rady (ES) ¢. 476/97 ze dne 13. biezna 1997 (Ut. vést. L 75, 15.3.1997, s. 1),
— 398 R 0374: naiizeni Rady (ES) ¢. 374/98 ze dne 12. tnora 1998 (Uf. vést. L 48, 19.2.1998, s. 6).
Pro tGcely této dohody se nafizeni upravuje takto:

a) V piipadé Svycarska tvoff statistické Gzemf celni tzemi.

b) Svycarsko neni povinno sestavovat statistiky obchodu mezi Svycarskem a Lichtenstejnskem.

¢) Klasifikace podle ¢l. 8 odst. 2 bude vytvofena alespori na prvnich Sest mist.

d) Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. h) a j) se nepouZiji.

e) Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 pism. i): stit evidence nebo registrace dopravniho prostiedku pfekracujiciho hranici plati
pouze pro dopravu po pozemnich komunikacich.

— 32000 R 1917: Natizeni Komise (ES) ¢. 1917/2000 ze dne 7. zaf{ 2000, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla
k naifzeni Rady (ES) ¢. 1172/95, pokud se jednd o statistiku zahraniéniho obchodu (Uf. vést. L 229, 9.9.2000, s. 14),
ve znéni:

— 32001 R 1669: nafizeni Komise (ES) ¢. 1669/2001 ze dne 20. srpna 2001 (Ur. vést. L 224, 21.8.2001, s. 3),

— 32005 R 0179: nafizeni Komise (ES) ¢. 179/2005 ze dne 2. tnora 2005 (Uf. vést. L 30, 3.2.2005, s. 6).
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Pro tcely této dohody se nafizeni upravuje takto:
a) Nepouzije se odkaz na nafizeni (ES) ¢. 2454/96 v ¢l. 6 odst. 1.
b) V &l 7 odst. 1 pism. a) se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

V piipadé Svycarska se »zemi ptivodu« rozumi zemé, ze které zboZzi pochdzi ve smyslu vnitrostitnich pravidel
o ptvodu.’

¢) V¢l 9 odst. 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

\V pifpadé Svycarska je »celni hodnota« definovéna podle odpovidajicich vnitrostétnich pravidel.
d) Ustanoveni ¢l. 11 odst. 2 se nepouziji.
¢) Oddil 2 (clanky 16 az 19) se nepouzije.

— 32002 R 1779: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1779/2002 ze dne 4. ffjna 2002 o klasifikaci zemi a tzemi pro statistiku
zahrani¢niho obchodu Spolecenstvi a statistiku obchodu mezi ¢lenskymi stity (Uf. vést. L 269, 5.10.2002, s. 6).

— 32006 R 1833: Nafizen{ Komise (ES) ¢. 1833/2006 ze dne 13. prosince 2006 o klasifikaci zem{ a tzemi pro

statistiku zahrani¢ntho obchodu Spolecenstvi a statistiku obchodu mezi clenskymi stity (Uf. vést. L 354, 14.12.2006,
s. 19).

STATISTICKE ZASADY A STATISTICKA DUVERNOST

— 390 R 1588: Naifzeni Rady (Euratom, EHS) ¢. 1588/90 ze dne 11. ¢ervna 1990 o pieddvani Gdajti, na které se
vztahuje statistickd diivérnost, Statistickému dfadu Evropskych spolecenstvi (Uf. vést. L 151, 15.6.1990, s. 1).

Pro tcely této dohody se nafizeni upravuje takto:
a) V clanku 2 se dopliuje novy bod, ktery zni:

1. »zaméstnanci Ufadu statistického poradce stati ESVO« rozuméji zaméstnanci sckretaridtu ESVO pracujici
v prostorach SUES.

b) V &. 5 odst. 1 druhé vété se zkratka ,SUES* nahrazuje slovy ,SUES a Ufadu statistického poradce ESVO".
¢) V¢l 5 odst. 2 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

Divérné statistické tidaje preddvané SUES prostiednictvim Uradu statistického poradce stitii ESVO jsou piistupné
také zaméstnanctim tohoto dradu.’

d) V ddnku 6 se zkratka ,SUES‘ pro tyto Gcely vyklidd tak, ze zahrnuje Ufad statistického poradce stitti ESVO.

— 397 R 0322: Naffzen{ Rady (ES) ¢. 322/97 ze dne 17. tinora 1997 o statistice Spolecenstvi (U. vést. L 52, 22.2.1997,
s. 1).

— 32002 R 0831: Nafizeni Komise (ES) ¢. 831/2002 ze dne 17. kvétna 2002, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢.
322/97 o statistice Spolecenstvi, pokud jde o piistup k divérnym ddajom pro védecké dcely (Uf. vést. L 133,
18.5.2002, s. 7), ve znéni:

— 32006 R 1104: nafizeni Komise (ES) ¢. 1104/2006 ze dne 18. Cervence 2006 (Ur. vést. L 197, 19.7.2006, s. 3).
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— 32008 D 0234: Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢ 234/2008/ES ze dne 11. bfezna 2008, kterym se
z¥izuje Evropsky statisticky poradni vybor a zrusuje rozhodnuti Rady 91/116/EHS (Uf. vést. L 73, 15.3.2008, s. 13).

— 32008 D 0235: Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 235/2008/ES ze dne 11. biezna 2008, kterym se
zfizuje Evropskd poradni komise pro dohled nad statistikou (Ut. vést. L 73, 15.3.2008, s. 17).

AKTY, KTERE BEROU SMLUVNI STRANY NA VEDOMI

Smluvni strany berou na védomi obsah téchto akti:

— 52005 PC 0217: Doporuceni Komise KOM(2005) 217 ze dne 25. kvétna 2005 o nezdvislosti, bezihonnosti
a odpovédnosti vnitrostétnich statistickych dradti a statistického tifadu Spolecenstvi (Uf. vést. C 172, 12.7.2005,
s. 22).

DEMOGRAFICKA A SOCIALNI STATISTIKA

— 2007 R 0862: Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 862/2007 ze dne 11. Cervence 2007 o statistice
Spolecenstvi v oblasti migrace a mezindrodni ochrany a o zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢. 311/76 o sestavovani
statistik o zahranicnich pracovnicich (UF. vést. L 199, 31.7.2007, s. 23).

— 398 R 0577: Nafizeni Rady (ES) ¢. 57798 ze dne 9. bfezna 1998 o organizaci vybérového Setfeni pracovnich sil ve
Spolecenstvi (Ut. vést. L 77, 14.3.1998, s. 3), ve znén:

— 32002 R 1991: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1991/2002 ze dne 8. ffjna 2002 (U. vést. L 308,
9.11.2002, s. 1),

— 32002 R 2104: nafizeni Komise (ES) ¢. 2104/2002 ze dne 28. listopadu 2002 (Uf. vést. L 324, 29.11.2002,
s. 14).

Pro ticely této dohody se nafizeni upravuje takto:

Bez ohledu na ¢&l. 2 odst. 4 je v pifpadé Svycarska jednotkou zjistovan{ fyzickd osoba a informace tykajici se ostatnich
¢lentt domdcnosti mohou zahrnovat alespon ukazatele uvedené v ¢l. 4 odst. 1.

— 32000 R 1575: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1575/2000 ze dne 19. Cervence 2000, kterym se provadi nafizeni Rady (ES)
¢. 577198 o organizovini vybérového Setfeni pracovnich sil ve Spolecenstvi, pokud jde o kédovani pouzivané pro
prenos dat od roku 2001 (Uf. vést. L 181, 20.7.2000, s. 16).

— 32000 R 1897: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1897/2000 ze dne 7. zafi 2000, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢
577[98 o organizaci vybérového Setfeni pracovnich sil ve Spolecenstvi, s ohledem na pracovni definici nezaméstna-
nosti (U vést. L 228, 8.9.2000, s. 18).

— 32002 R 2104: Nafizeni Komise (ES) ¢. 2104/2002 ze dne 28. listopadu 2002, kterym se upravuje nafizeni Rady (ES)
¢ 577[98 o organizaci V}'Ibérového Setfeni pracovnich sil ve Spolecenstvi a nafizeni Komise (ES) ¢. 1575/2000
kterym se provddi nafizeni Rady (ES) ¢. 577/98, pokud jde o seznam proménnych vzdéldvani a odborna piiprava
a jejich kédovani pouzivané pro prenos dat od roku 2003 (Ut. vést. L 324, 29.11.2002, s. 14), provedené:

— 32003 R 0246: naf{zenim Komise (ES) ¢. 246/2003 ze dne 10. tnora 2003, kterym se p¥ijima program moduld
ad hoc pro vybérové Setieni pracovnich sil stanoveny natizenim Rady (ES) & 577/98 pro roky 2004 az 2006 (Uf.
vést. L 34, 11.2.2003, s. 3).

— 399 R 0530: Naffzen{ Rady (ES) ¢. 530/1999 ze dne 9. bfezna 1999 o strukturdln{ statistice vydélkd a ndkladi prace
(Ut. vést. L 63, 12.3.1999, s. 6), ve znéni:

— 399 R 1726: nafizeni Komise (ES) ¢. 17261999 ze dne 27. Cervence 1999 (Ur. vést. L 203, 3.8.1999, s. 28),
— 32005 R 1737: nafizeni Komise (ES) ¢. 1737/2005 ze dne 21. fijna 2005 (Uf vést. L 279, 22.10.2005, s. 11),

— 32007 R 0973: nafizeni Komise (ES) & 973/2007 ze dne 20. srpna 2007 (Ur. vést. L 216, 21.8.2007, s. 10).
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— 32000 R 1916: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1916/2000 ze dne 8. zaf{ 2000, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢
530/1999 o strukturdlni statistice vydélkti a ndkladt price s ohledem na definici a preddvani informaci o strukture
vydeélké (Ur. vést. L 229, 9.9.2000, s. 3), ve znéni:

— 32005 R 1738: nafizeni Komise (ES) ¢. 1738/2005 ze dne 21. fijna 2005 (Ut vést. L 279, 22.10.2005, s. 32),

— 32007 R 0973: nafizeni Komise (ES) & 973/2007 ze dne 20. srpna 2007 (Uf. vést. L 216, 21.8.2007, s. 10).

— 32006 R 0698: Nafizeni Komise (ES) ¢. 698/2006 ze dne 5. kvétna 2006, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢
530/1999 s ohledem na hodnocenf kvality strukturdlnf statistiky vydélka (Uf. vést. L 121, 6.5.2006, s. 30).

— 32003 R 0450: Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 450/2003 ze dne 27. Gnora 2003 o indexu naklad
prace (Uf. vést. L 69, 13.3.2003, s. 1), provedené:

— 32003 R 1216: naiizenim Komise (ES) 1216/2003 ze dne 7. Cervence 2003, kterym se provddi nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 450/2003 o indexu ndkladi price (Uf. vést. L 169, 8.7.2003, s. 37),

— 32007 R 0973: nafizenim Komise (ES) ¢. 973/2007 ze dne 20. srpna 2007 o zméné nékterych nafizeni ES
o specifickych statistickych oblastech, kteryml se provadi statistickd klasifikace ekonomickych c¢innosti NACE
Revize 2 (Uf. vést. L 216, 21.8.2007, s. 10).

— 32003 R 1177: Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1177/2003 ze dne 16. ¢ervna 2003 o statistice
Spolecenstvi v oblasti pifjmt a Zivotnich podminek (EU-SILC) (Ur vést. L 165, 3.7.2003, s. 1), ve znéni:

— 32005 R 1553: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1553/2005 ze dne 7. zaff 2005 (Uf. vést. L 255,
30.9.2005, s. 6).

— 32003 R 1980: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1980/2003 ze dne 21. f{jna 2003, kter}'fm se provéadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 11772003 o statistice Spolecenstvi v oblasti pifjmi a Zivotnich podminek (EU-SILC),
pokud jde o definice a aktualizované definice (Uf. vést. L 298, 17.11.2003, s. 1), ve znénf:

— 32006 R 0676: nafizeni Komise (ES) ¢. 676/2006 ze dne 2. kvétna 2006 (Uf. vést. L 118, 3.5.2006, s. 3).

— 32003 R 1981: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1981/2003 ze dne 21. fjna 2003, kter)'rm se provadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 11772003 o statistice Spolecenstvi v oblasti pffjmd a Zivotnich podminek (EU-SILC),
pokud jde o aspekty Setfeni v terénu a postupy imputace (U vést. L 298, 17.11.2003, s. 23).

— 32003 R 1982: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1982/2003 ze dne 21. ffjna 2003, kter)’rm se provadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1177/2003 o statistice Spolecenstvi v oblasti pifjmi a Zivotnich podminek (EU-SILC),
pokud jde o pravidla pro vyber a dohledavan{ (Uf. vést. L 298, 17.11.2003, s. 29).

— 32003 R 1983: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1983/2003 ze dne 21. fijna 2003, kter)'rm se provadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1177/2003 o statistice Spolecenstvi v oblasti pifjmi a Zivotnich podmmek (EU-SILC),
pokud jde o seznam cﬂovych primdrnich proménnych (Uf. vést. L 298, 17.11.2003, s. 34), ve znéni:

— 32007 R 0973: nafizeni Komise (ES) ¢. 973/2007 ze dne 20. srpna 2007 (Ur. vest. L 216, 21.8.2007, s. 10).

— 32004 R 0028: Naifzeni Komise (ES) ¢. 28/2004 ze dne 5. ledna 2004, kter}'fm se provadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 11772003 o statistice Spolecenstv1 v oblasti pfjma a Zivotnich podminek (EU-SILC),
pokud jde o podrobny obsah pritbéiné a zavérecné zpravy o kvalité (UF. vést. L 5, 9.1.2004, s. 42).
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— 32006 R 0315: Nafizeni Komise (ES) ¢. 315/2006 ze dne 22. tnora 2006, kter)’/m se provadi nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) & 1177/2003 o statistice Spolecenstvi v oblasti pifimé a Zivotnich podminek (EU-SILC)
ohledné seznamu cilovych sekunddrnich proménnych, které se tykaji podminek bydleni (Uf. vést. L 52, 23.2.2006,
s. 16).

HOSPODARSKA STATISTIKA

395 R 2494: Nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95 ze dne 23. fijna 1995 o harmonizovanych indexech spotiebitelskych cen
(Ur vést. L 257, 27.10.1995, s. 1).

V piipadé Svycarska se nafizeni vztahuje na harmonizaci indexti spotiebitelskych cen pro mezindrodni srovnavani.

Nemd vyznam pro konkrétni vypocet harmonizovanych indext spotfebitelskych cen v rdmci hospodafské a ménové
unie.

Pro tucely této dohody se nafizeni upravuje takto:

a) Clének 2c a odkazy na ISCMU v ¢&l. 8 odst. 1 a v ¢ldnku 11 se nepouiji.
b) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 pism. a) se nepouZiji.

¢) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 se nepouZiji.

d) Konzultace s EMI podle ¢l. 5 odst. 3 se neporadaji.

396 R 1749: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1749/96 ze dne 9. zaf{ 1996, kterym se stanovi pocitecni provddéci opatfeni
k nafizeni Rady (ES) & 2494/95 o harmonizovanych indexech spotiebitelskych cen (Uf. vést. L 229, 10.9.1996, s. 3),
ve znéni:

— 398 R 1687: nafizeni Rady (ES) ¢. 1687/98 ze dne 20. cervence 1998 (Ur. vést. L 214, 31.7.1998, s. 12),
— 398 R 1688: nafizeni Rady (ES) ¢. 1688/98 ze dne 20. cervence 1998 (Ur. vést. L 214, 31.7.1998, s. 23),

— 32007 R 1334: nafizeni Komise (ES) ¢. 1334/2007 ze dne 14. listopadu 2007 (Uf. vést. L 296, 15.11.2007,
s. 22).

396 R 2214: Nafizeni Komise (ES) ¢. 214/96 ze dne 20. listopadu 1996 o harmonizovanych indexech spotrebltel—
skych cen (HISC): pieddvani a zvefejiovani diléich indexti HISC (Uf. vést. L 296, 21.11.1996, s. 8), ve znéni:

— 399 R 1617: nafizeni Komise (ES) ¢. 1617/1999 ze dne 23. Cervence 1999 (UF. vést. L 192, 24.7.1999, s. 9),

— 399 R 1749: nafizeni Komise (ES) ¢. 17491999 ze dne 23. ervence 1999 (UF. vést. L 214, 13.8.1999, s. 1),
opraveného v UF. vést. L 267, 15.10.1999, s. 59,

— 32001 R 1920: naifzeni Komise (ES) ¢. 1920/2001 ze dne 28. zafi 2001 (Ut vést. L 261, 29.9.2001, s. 46),
opraveného v UF. vést. L 295, 13.11.2001, s. 34,

— 32005 R 1708: nafizeni Komise (ES) ¢. 1708/2005 ze dne 19. ifjna 2005 (Uf. vést. L 274, 20.10.2005, s. 9).

397 R 2454: Nafizeni Komise (ES) ¢. 245497 ze dne 10. prosince 1997, kterym se stanovi provddéci pravidla
k naiizeni Rady (ES) ¢. 2494/95, pokud jde o minimaln{ hodnoty standardl pro kvalitu vah pro harmonizované
indexy spotiebitelskych cen (HISC) (U vést. L 340, 11.12.1997, s. 24).

398 R 2646: Nafizeni Komise (ES) ¢. 2646/98 ze dne 9. prosince 1998, kter)'/m se stanovi provddéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 2494/95, pokud se jednd o minimdlni standardy pro pouzivini tarifd v harmonizovaném
indexu spotfebitelskych cen (UE. vést. L 335, 10.12.1998, s. 30).
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— 399 R 1617: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1617/1999 ze dne 23. Cervence 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla

k nafizeni Rady (ES) ¢ 2494/95, pokud se jednd o minimaln{ standardy pro zachdzeni s pojisténim
v harmonizovaném indexu spotiebitelskych cen, a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 221496 (UF. vést.
L 192, 24.7.1999, s. 9).

— 399 R 2166: Nafizeni Rady (ES) ¢. 2166/1999 ze dne 8. fijna 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni

(ES) ¢ 2494/95 pokud se jednd o minimdlni standardy zachdzeni s produkty v odvétvich zdravotnictvi, skolstvi
a socidlni péce v harmomzovanem indexu spotiebitelskych cen (Uf. vést. L 266, 14.10.1999, s. 1).

32000 R 2601: Nafizeni Komise (ES) ¢. 2601 2000 ze dne 17. listopadu 2000, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 2494/95, pokud se jednd o dobu zachyceni kupnich cen v harmonizovaném indexu spotie-
bitelskych cen (UE. vést. L 300, 29.11. 2000 s. 14).

32000 R 2602: Nafizeni Komise (ES) ¢. 2602/2000 ze dne 17. listopadu 2000, kterym se stanovi provédéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 2494/95, pokud se jednd o minimdlni standardy pro zachizeni s cenovymi slevami
v harmonizovaném indexu spotiebitelskych cen (Uf. vést. L 300, 29.11.2000, s. 16), ve znénf:

— 32001 R 1921: naifzeni Komise (ES) ¢. 1921/2001 ze dne 28. zafi 2001 (Ut. vést. L 261, 29.9.2001, s. 49),
opraveného v Uf. vést. L 295, 13.11.2001, s. 34.

32001 R 1920: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1920/2001 ze dne 28. zdi{ 2001, kterym se stanovi provddéci pravidla
k natizeni Rady (ES) ¢. 2494/95, pokud se jednd o minimdln{ standardy pro zachizeni s poplatky za sluzby v poméru
k hodnotdm transake{ v harmonizovaném indexu spotfebitelskych cen, a kterym se méni nafizenf (ES) ¢. 2214/96 (Ut
vést. L 261, 29.9.2001, s. 46), opravené v Uf. vést. L 295, 13.11.2001, s. 34.

32001 R 1921: Naiizeni Komise (ES) ¢. 1921/2001 ze dne 28. zaf{ 2001, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95, pokud se )edna o minimdlni standardy pro revize harmonizovaného indexu
spotiebitelskych cen, a kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 2602/2000 (Ut vést. L 261, 29.9.2001, s. 49), opraveno
v UL vést. L 295, 13.11.2001, s. 34.

32005 R 1708: Nafizeni Komise (ES) ¢. 1708/2005 ze dne 19. fijna 2005, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/ 95, pokud ]de o spole¢né referenéni obdobi pro harmonizovany index spotfebitelskych
cen, a kterym se méni naiizeni (ES) & 2214/96 (UF. vést. L 274, 20.10.2005, s. 9).

32006 R 0701: Nafizeni Rady (ES) ¢ 701/2006 ze dne 25. dubna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni (ES) ¢. 2494/95, pokud jde o casovy rozsah zjistovani cen harmonizovaného indexu spotfebitelskych cen
(Uf. vest. L 122, 9.5.2006, s. 3).

32007 R 1445: Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1445/2007 ze dne 11. prosince 2007 o stanoveni
spolecnych pravidel pro poskytovani zdkladnich informaci o paritdch kupni sfly a pro jejich vypocet a zvefejitovan{
(UF. vést. L 336, 20.12.2007, s. 1).

396 R 2223: Nafizen{ Rady (ES) ¢. 2223/96 ze dne 25. ¢ervna 1996 o Evropském systému ndrodnich a regiondlnich
Gct ve Spolecenstvi (Ut. vést. L 310, 30.11.1996, s. 1), ve znéni:

— 398 R 0448: nafizen{ Rady (ES) ¢. 448/98 ze dne 16. tinora 1998 (Ur. vést. L 58, 27.2.1998, s. 1),
— 32000 R 1500: nafizeni Komise (ES) ¢. 1500/2000 ze dne 10. Cervence 2000 (Ur. vést. L 172, 12.7.2000, s. 3),

— 32000 R 2516: naffzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2516/2000 ze dne 7. listopadu 2000 (Uf. vést.
L 290, 17.11.2000, s. 1),

— 32001 R 0995: nafizeni Komise (ES) ¢. 995/2001 ze dne 22. kvétna 2001 (Uk. vést. L 139, 23.5.2001, s. 3),

— 32001 R 2558: naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2558/2001 ze dne 3. prosince 2001 (Uf. vést.
L 344, 28.12.2001, s. 1),

— 32002 R 0113: nafizeni Komise (ES) ¢. 113/2002 ze dne 23. ledna 2002 (Uf. vést. L 21, 24.1.2002, s. 3),



L 6824

Utedni véstnik Evropské unie

13.3.2009

— 32002 R 1889: naifzeni Komise (ES) ¢. 1889/2002 ze dne 23. Hjna 2002 (Uf. vést. L 286, 24.10.2002, s. 1),

— 32003 R 1267: nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1267/2003 ze dne 16. ervna 2003 (Ut. vést.
L 180, 18.7.2003,

s. 1).

Pro ticely této dohody se nafizeni upravuje takto:

a) Kde se v tomto naiizeni hovoii o odvétvi, mfize Svycarsko sbirat Gdaje pro institucionalni jednotky.

b) Svycarsko nenf vizdno regiondlnim clenénfm ddajfi, jak je vyzaduje toto nafizeni.

¢) Svycarsko neni vizdno ¢lenénim vyvozii a dovozli sluzeb podle EUftietich zemi, jak je vyZzaduje toto nafizeni.

d) V piiloze B — Odchylky tykajici se pfedkladanych tabulek v rdmci dotazniku ,ESA-95° podle zemi — se za bod 15

(Island) doplnuje n

,16. SVYCARSKO

ovy bod, ktery znf:

16.1 Odchylky k tabulkdm

Tab. ¢. Tabulka Odchylka Do roku
1 Hlavni ro¢ni a ctvrtletni souhrnné | Prvni preddni 1990
ukazatele
2 Hlavni souhrnné ukazatele za vlddni | Odklad: t + 8 mésict Bez omezeni
instituce
Jednou za rok Bez omezeni
Prvni predani 1990
3 Tabulky podle odvétvi Prvni pfeddni 1990
4 Vyvozy a dovozy podle zemi EU/ | Prvni pteddni 1998
tretich zemi
5 Vydaje na konetnou spotiebu | Prvni pfeddni 1990
domdcnosti podle tcelu
6 Financ¢ni tcty podle sektort Prvni pfedani 1998 2006
7 Rozvahy financ¢nich aktiv a zdvazkd | Prvni pfeddni 1998 2006
8 Nefinan¢ni téty podle sektort Odklad: t + 18 mésicti Bez omezeni
Prvni pfeddni 1990
9 Podrobné danové a socidlni plnéni | Odklad: t + 18 mésict Bez omezeni
podle sektord Prvni pfeddni 1998
10 Tabulky podle odvétvi a regiont, | Bez regiondlniho clenéni
NUTS 1I, A17
11 Vydaje vlddnich instituci podle Gicelu | Prvni pfeddni 2005 2007
Bez zpétného vypoctu
12 Tabulky podle odvétvi a regiond, | Bez regiondlniho ¢lenéni
NUTS 1II, A3
13 Uty domdcnosti podle regionti, | Bez regionalntho clenéni
NUTS I
14-22 Podle odchylky a) tohoto nafizeni se na Svycarsko nevztahuje povinnost
piedkladat ddaje pro tabulky 14 az 22.
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— 397 D 0178: Rozhodnuti Komise 97/178ES, Euratom ze dne 10. Gnora 1997, kterym se vymezuje metodika pro

piechod mezi Evropskym systemem ndrodnich a regiondlnich Gcti ve Spolecenstvi (ESA 95) a Evropskym systémem
integrovanych hospoddiskych Gétd (druhé vydani ESA) (UF. vést. L 75, 15.3.1997, s. 44).

398 D 0715: Rozhodnuti Komise 98/ 715[ES ze dne 30. listopadu 1998, kterym se objastiuje piiloha A nafizeni Rady
(ES) €. 2223/96 o Evropském systému ndrodnich a regiondlnich d¢tt ve Spolecenstvi, pokud jde o zdsady méfent cen
a objemt (UF. vést. L 340, 16.12.1998, s. 33).

Pro tcely této dohody se rozhodnuti upravuje takto:

Clanek 3 (Klasifikace metod podle produktfi) se pro Svycarsko nepouZije.

32002 R 1889: Naiizeni Komise (ES) ¢ 1889/2002 ze dne 23. fijna 2002, kterym se provadl naffzeni Rady (ES)
¢. 448/98, kterym se dopliluje a méni nafizeni (ES) ¢. 222396, pokud jde o rozvrzeni nepfimo merenych finan¢nich
zprostiedkovatelskych sluzeb (FISIM) v rdmci Evropského systému ndrodnich a regiondlnich wétt (ESA) (UF. vést.
L 286, 24.10.2002, s. 11).

32003 R 1287: Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1287/2003 ze dne 15. Cervence 2003 o harmonizaci hrubého
nédrodniho dichodu v trznich cendch (nafizeni o HND) (Ut. vést. L 181, 19.7.2003, s. 1).

32005 R 0116: Nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 116/2005 ze dne 26. ledna 2005 o naklddani s vratkami DPH
osobdm nepovinnym k dani a osobdm povinnym k dani, pokud jde o ¢innosti osvobozené od dané, pro dcely
naiizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1287/2003 o harmonizaci hrubého ndrodniho diichodu v trznich cendch (UF. vést.
L 24, 27.1.2005, s. 6).

32005 R 1722: Nafizeni Komise (E S) ¢ 1722[2005 ze dne 20. ifjna 2005 o zésaddch pro odhad sluzeb bydleni pro
Gcely nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢ 1287/2003 o harmonizaci hrubého ndrodniho diichodu v trznich cenich (Uf.
vést. L 276, 21.10.2005, s. 5).

399 D 0622: Rozhodnuti Komise 1999/622/ES, Euratom ze dne 8. zaf{ 1999 o nakldddni s vratkami DPH subjektim
nepovinnym k dani a subjektim povinnym k dani, pokud jde o cinnosti osvobozené od dang, pro tcely provadéni
smérnice Rady 89/130/EHS, Euratom o harmonizaci vypoctu hrubého ndrodniho produktu v trznich cendch (UF. vést.
L 245, 17.9.1999, s. 51).

32006 R 0601: Nafizeni Komise (ES) ¢ 601/2006 ze dne 18. dubna 2006, kterym se provadi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 184/2005, pokud jde o formdt a postup pro pieddvani ddaji (Ut. vést. L 106, 19.4.2006,
s. 7).

KLASIFIKACE

390 R 3037: Nafizen{ Rady (EHS) ¢ 3037/90 ze dne 9. ffjna 1990 o statistické klasifikaci ekonomickych &innost
v Evropském spolecenstvi (Uf. vést. L 293, 24.10.1990, s. 1), ve znénf:

— 393 R 0761: nafizeni Komise (EHS) ¢ 761/93 ze dne 24. biezna 1993 (Ut. vést. L 83, 3.4.1993, s. 1),

— 32002 R 0029: nafizeni Komise (ES) ¢. 29/2002 ze dne 19. prosince 2001 (Uf. vést. L 6, 10.1.2002, s. 3).

393 R 0696: Nafizeni Rady (EHS) ¢. 69693 ze dne 15. bfezna 1993 o statistickych jednotkdch pro dcely stati-
stického zji§tovéni a analyzy hospodarstv1 ve Spolecenstvi (Ut. vést. L 76, 30.3.1993, s. 1).

393 R 3696: Naifzenf Rady (EHS) ¢. 369693 ze dne 29. fijna 1993 o statistické klasifikaci produkce podle ¢innosti
(CPA) v Evropském hospoddiském spolecenstvi (Ut. vést. L 342, 31.12.1993, s. 1), ve znénf:

— 398 R 1232: nafizeni Komise (ES) ¢. 1232/98 ze dne 17. Cervna 1998 (Ut. vést. L 177, 22.6.1998, s. 1),

— 32002 R 0204: nafizeni Komise (ES) ¢. 204/2002 ze dne 19. prosince 2001 (Uf. vést. L 36, 6.2.2002, s. 1).



L 68/26

Utedn{ véstnik Evropské unie

13.3.2009

— 32003 R 1059: Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o zavedeni

spolecné klasifikace tizemnich statistickych jednotek (NUTS) (Uf. vést. L 154, 21.6.2003, s. 1).

ZEMEDELSKA STATISTIKA

396 L 0016: Smérnice Rady 96/16[ES ze dne 19. biezna 1996 o statistickych zjistovanich o mléku a mléenych
vyrobcich (UF. vést. L 78, 28.3.1996, s. 27), ve znéni:

— 32003 L 0107: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/107/ES ze dne 5. prosince 2003 (Ut. vést. L 7,
13.1.2004, s. 40).

Pro tGcely této dohody se smérnice upravuje takto:

Svycarsko nenf vdzdno regiondlnim ¢lenénim tdajd, jak je pozaduje tato smérnice.

397 D 0080: Rozhodnuti Komise 97/80/ES ze dne 18. prosince 1996, kterym se stanovi provddéci pravidla ke
smérnici Rady 96/16[ES o statistickych zjistovanich o mléku a mlé¢nych vyrobceich (UF. vést. L 24, 25.1.1997, s. 26),
ve znénf:

— 398 D 0582: rozhodnuti Rady 98/582[ES ze dne 6. ifjna 1998 (Ut. vést. L 281, 17.10.1998, s. 36).

388 R 0571: Naiizeni Rady (EHS) ¢. 571/88 ze dne 29. tinora 1988 o organizaci statistickych zjistovani Spolecenstvi
o struktufe zemédélskych podnikdi (Ut. vést. L 56, 2.3.1988, s. 1), ve znéni:

— 396 R 2467: nafizeni Rady (ES) ¢. 2467/96 ze dne 17. prosince 1996 (Uf. vést. L 335, 24.12.1996, s. 3),

— 398 D 0377: rozhodnuti Komise 98/377[ES ze dne 18. kvétna 1998 (Uf. vést. L 168, 13.6.1998, s. 29),

— 32002 R 143: nafizeni Komise (ES) ¢. 143/2002 ze dne 24. ledna 2002 (Uf vést. L 24, 26.1.2002, s. 16),

— 32004 R 2139: nafizeni Komise (ES) & 2139/2004 ze dne 8. prosince 2004 (Uk. vést. L 369, 16.12.2004, s. 26),

— 32006 R 0204: nafizeni Komise (ES) ¢. 204/2006 ze dne 6. tnora 2006 (Ur. vést. L 34, 7.2.2006, s. 3).

Pro tcely této dohody se nafizeni upravuje takto:

a) V clanku 4 se nepouzije text zacinajici slovy ,a pokud maji mistni vyznam... a koncici slovy ,... specidlni typy
vyrobniho zaméfeni ve smyslu téhoZ rozhodnuti’

b) V ¢l 6 odst. 2 se slova ,z celkového standardntho piispévku na thradu (StPU) ve smyslu rozhodnuti 85/377/EHS*
nahrazuji slovy

2 celkového standardntho piispévku na thradu (StPU) ve smyslu rozhodnuti 85/377/EHS nebo z hodnoty celkové
zemédélské produkee’.

¢) Clénky 10, 12 a 13 a pifloha II se nepouziji.

d) Svycarsko nenf vdzdno klasifika¢nim systémem podle ¢lankii 6, 7, 8 a 9 a piilohy I tohoto naifzeni, avsak predlozi
nezbytné dodate¢né informace, které umozni preklasifikovani podle tohoto Klasifikacniho systému.

€) Bez ohledu na toto naifzeni méiZze Svycarsko provddét zjistovani v kvétnu a piedlozit ddaje nejpozdéji do 18
mésichi po zjistovani.
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— 32000 D 0115: Rozhodnuti Komise 2000/115/ES ze dne 24. listopadu 1999 o definicich ukazateld, seznamu

zemédélskych produktd, vyjimkich z definic a o regionech a okrscich, pokud jde o zjiStovéni o struktufe zemédél-
skych podnika (Uf. vést. L 38, 12.2.2000, s. 1), ve znéni:

— 32002 R 1444: nafizeni Komise (ES) ¢. 1444/2002 ze dne 24. Cervence 2002 (Uf. vést. L 216, 12.8.2002, s. 1),
— 32004 R 2139: nafizeni Komise (ES) & 2139/2004 ze dne 8. prosince 2004 (Ur. vést. L 369, 16.12.2004, s. 26),
— 32006 R 0204: nafizeni Komise (ES) ¢. 204/2006 ze dne 6. tGnora 2006 (Uf. vést. L 34, 7.2.2006, s. 3).

390 R 0837: Nafizeni Rady (EHS) ¢. 837/90 ze dne 26. biezna 1990 o statistickych informacich poskytovanych
clenskymi stity o produkci obilovin (Ur vést. L 88, 3.4.1990, s. 1).

393 R 0959: Nafizeni Rady (EHS) ¢. 959/93 ze dne 5. dubna 1993 o statistickych informacich poskytovanych
¢lenskymi stity o rostlinnych produktech s vyjimkou obilovin (Uf. vést. L 98, 24.4.1993, s. 1).

32004 R 0138: Naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 138/2004 ze dne 5. prosince 2003 o souhrnném
zemédélském Gétu ve Spolecenstvi (U vést. L 33, 5.2.2004, s. 1) ve znéni:

— 32005 R 0306: nafizeni Komise (ES) & 306/2005 ze dne 24. tinora 2005 (Ur. vést. L 52, 25.2.2005, s. 9),
— 32006 R 0909: nafizeni Komise (ES) & 909/2006 ze dne 20. Cervna 2006 (U vést. L 168, 21.6.2006, s. 14),
— 32008 R 0212: nafizeni Komise (ES) ¢. 212/2008 ze dne 7. bfezna 2008 (Uf. vést. L 65, 8.3.2008, s. 5).

STATISTIKA RYBOLOVU

391 R 1382: Nafizenf Rady (EHS) ¢. 1382/91 ze dne 21. kvétna 1991 o predkliddni ddajii o vyklidkich produktt
rybolovu v clenskych stitech (Ut. vést. L 133, 28.5.1991, s. 1), ve znénf:

— 393 R 2104: nafizeni Rady (EHS) ¢. 2104/93 ze dne 22. Cervence 1993 (UR. vést. L 191, 31.7.1993, s. 1).

391 R 3880: Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3880/91 ze dne 17. prosince 1991 o piedklddani statistik nomindlnich odlovi
Clenskych stati provozujicich rybolov v severovychodnim Atlantiku (Uf. vést. L 365, 31.12.1991, s. 1), ve znénf:

— 32001 R 1637: nafizeni Komise (ES) ¢. 1637/2001 ze dne 23. Cervence 2001 (UF. vést. L 222, 17.8.2001, s. 20).

393 R 2018: Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2018/93 ze dne 30. ¢ervna 1993 o piedklddani statistik odlovii a rybolovne
¢innosti clenskych sttt provozu]lach rybolov v severozdpadnim Atlantiku (Uf. vést. L 186, 28.7.1993, s. 1), v
znéni:

— 32001 R 1636: nafizeni Komise (ES) ¢. 1636/2001 ze dne 23. Cervence 2001 (Ur. vést. L 222, 17.8.2001, s. 1).

395 R 2597: Nafizeni Rady (ES) ¢. 2597/95 ze dne 23. fijna 1995 o piedkldddni statistik nominalnich odlovi
¢lenskych statt provozujicich rybolov v urcitych oblastech kromé severntho Atlantiku (UF. vést. L 270, 13.11.1995,
s. 1), ve znéni:

— 32001 R 1638: nafizeni Komise (ES) ¢. 1638/2001 ze dne 24. Cervence 2001 (UF. vést. L 222, 17.8.2001, s. 29).

396 R 0788: Naiizeni Rady (ES) ¢. 788/96 ze dne 22. dubna 1996 o predkldddni statistik produkce akvakultury
clenskymi staty (Uf. vést. L 108, 1.5.1996, s. 1).

ENERGETICKA STATISTIKA

390 L 0377: Smérnice Rady 90/377/EHS ze dne 29. Cervna 1990 o postupu v rdmci Spolecenstv1 pro zvyseni
transparentnosti cen plynu a elektiiny tctovanych koneénym préimyslovym velkoodbérateltm (Uf. vést. L 185,
17.7.1990, s. 16).
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 10. bfezna 2009
o povoleni uvedeni produkti, které obsahuji geneticky modifikovanou fepku olejnou T45 (ACS-
BNG@8-2) nebo jsou z ni vyrobeny, na trh podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 v diisledku obchodoviéni s touto fepkou olejnou ve tfetich zemich do roku 2005
(ozndmeno pod cislem K(2009) 1541)
(Pouze némecké znéni je zdvazné)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2009/184/ES)
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (3 Dne 17. dubna 2007 podala spolecnost Bayer

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 ze dne 22. zaf{ 2003 o geneticky modifikova-
nych potravindch a krmivech (!), a zejména na ¢l. 7 odst. 3
a ¢l. 19 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

Dne 28. fijna 2005 podala spole¢nost Bayer CropScience
AG v souladu s ¢ldnky 5 a 17 nafizeni (ES)
¢. 1829/2003 piislusnému organu Spojeného kralovstvi
zadost o uvedeni potravin, slozek potravin a krmiv, které
obsahuji fepku olejnou T45 nebo jsou z ni vyrobeny, na
trh.

Zadost se rovnéz tykd uvedeni dalsich produktd, které
obsahuji fepku olejnou T45, na trh pro stejnd pouziti,
jakd ma fepka olejnd, s vyjimkou péstovani. V souladu
s ¢l. 5 odst. 5 a¢l. 17 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003
proto zadost obsahuje tdaje a informace pozZadované
piflohami I a IV smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/18/ES ze dne 12. bfezna 2001
o zdmérném uvoliiovani geneticky modifikovanych orga-
nismt do Zivotniho prostfedi a o zrueni smérnice Rady
90/220/EHS (?) a informace a zavéry o hodnoceni rizika
provedeném v souladu se zdsadami stanovenymi
v pfiloze II smérnice 2001/18|ES.

() UF vést. L 268, 18.10.2003, s. 1.
() Ur. vést. L 106, 17.4.2001, s. 1.

CropScience AG Komisi v souladu s ¢l 8 odst. 4
a ¢. 20 odst. 4 nafizeni (ES) ¢ 1829/2003 zidost
o povoleni stdvajicich produktl vyrobenych z fepky
olejné T45 (potravindiské pridatné litky a krmné suro-
viny vyrobené z fepky olejné T45).

Zadatel v zaddostech a ve sdélenich urcenych Komisi
uved], ze obchodovani s osivem fepky olejné T45 bylo
po péstitelské sezéné 2005 ukonceno.

Uvedené zadosti se tudiz vztahuji pouze na pfitomnost
fepky olejné T45 v dusledku péstovani této rostliny ve
tietich zemich v minulosti.

Dne 5. bfezna 2008 vydal Evropsky tfad pro bezpe¢nost
potravin (déle jen ,EFSA) v souladu s ¢lanky 6 a 18
naffzeni (ES) ¢ 1829/2003 k obéma zidostem jediné
ucelené piznivé stanovisko a dospél k zdvéru, zZe je
nepravdépodobné, ze by uvedeni produktd, které obsa-
huji fepku olejnou T45 nebo jsou z ni vyrobeny a které
jsou popsany v zadostech (ddle jen ,produkty”), na trh
mélo v souvislosti se zamySlenym pouzitim nepiznivé
Gcinky na lidské zdravi, zdravi zvifat nebo na Zivotni
prostiedi (}). Ve svém stanovisku zvdzil EFSA vSechny
konkrétni otdzky a ndmitky, které clenské staty vznesly
v rdmci konzultace s pfislusnymi vnitrostdtnimi organy
podle ¢l. 6 odst. 4 a ¢l. 18 odst. 4 uvedeného nafizeni.

EFSA zejména dospél k zdvéru, Ze jelikoz osivo fepky
olejné T45 nevykazovalo zddné biologicky vyznamné
agronomické zmény nebo zmény ve slozeni, kromé
piitomnosti proteinu PAT, neni proto zapottebi dalsich
krmnych studii bezpecnosti na zvifatech (napf. 90denni
studie toxicity na laboratornich krysach).

() http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend/question
Loader?question = EFSA-Q-2005-278
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®)

(10)

(11)

(12)

(13)

EFSA ve svém stanovisku rovnéz dospél k zavéru, ze
zadatelem pfedlozeny pldn monitorovani Zivotniho
prostiedi sestavajici z planu celkového dohledu je
v souladu se zamyslenym pouzitim danych produkti.
Z divodu fyzickych vlastnosti osiva fepky olejné
a zplsobt ptepravy viak EFSA doporudil, aby byly zave-
deny prislusné systémy fizeni, které béhem prepravy
transgenni fepky olejné, jejtho skladovani, naklddani
s ni a zpracovani snizi riziko jeji ndhodné ztrity
a rozsypani na minimum. Plan monitorovani predlozeny
zadatelem byl upraven tak, aby toto doporuceni EFSA
zohlednil.

Aby bylo mozné postupné vyfazovani fepky olejné T45
monitorovat, méla by byt jeji pfitomnost v dovezenych
produktech pravidelné hldsena.

S ohledem na predchdzejici avahy je vhodné udélit povo-
leni, které se bude vztahovat na pfitomnost fepky olejné
T45 v produktech v disledku obchodovani s fepkou
olejnou T45 ve tietich zemich do roku 2005.

Kazdému GMO by mél byt piifazen jednoznacny identi-
fika¢ni k6d stanoveny v nafizeni Komise (ES) ¢. 65/2004
ze dne 14. ledna 2004, kterym se zfizuje systém tvorby
a pfifazovani jednoznacnych identifikacnich kéda pro
geneticky modifikované organismy ().

Na zdkladé stanoviska EFSA se zdd, ze pro potraviny,
slozky potravin a krmiva, které obsahuji fepku olejnou
T45 nebo jsou z ni vyrobeny, nejsou nutné zddné jiné
zvldstni pozadavky na oznaCovdni nez ty, které jsou
stanoveny v ¢l. 13 odst. 1 a ¢l. 25 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 1829/2003. AvSak v zdjmu zajisténi toho, Ze se
produkty budou pouzivat v ramci povoleni stanovené¢ho
timto rozhodnutim, by oznaleni krmiv, kterd obsahuji
GMO, a jinych produktl neZ potravin a krmiv, které
obsahuji GMO, pro néz se zada o povoleni, mélo také
jasné uvadét, ze dané produkty nesméji byt pouzity
k péstovani.

Podobnym zpiisobem stanovisko EFSA neopraviiuje
k ulozeni zvlastnich podminek nebo omezeni pro
uvedeni produktd na trh a/nebo zvldstnich podminek
nebo omezeni pro jejich pouzivani a naklddan{ s nimi,
véetné pozadavkli na monitorovani po uvedeni na trh,
ani zddnych zvldstnich podminek tykajicich se ochrany

(1) UF. vést. L 10, 16.1.2004, s. 5.

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

S

o —
S22

N

urcitych ekosystémt | Zivotntho prostfedi ajnebo zemé-
pisnych oblasti podle ¢l. 6 odst. 5 pism. e) a ¢l. 18
odst. 5 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 1829/2003.

Viechny pfislusné informace o povoleni produkti by
mély byt zaneseny do registru Spolecenstvi pro geneticky
modifikované potraviny a krmiva stanoveného v nafizeni
(ES) & 1829/2003.

V ¢l. 4 odst. 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1830/2003 ze dne 22. zaif 2003 o sledovatelnosti
a oznaCovani geneticky modifikovanych organisma
a sledovatelnosti potravin a krmiv  vyrobenych
z geneticky modifikovanych organismt a o zméné smér-
nice 2001/18/ES (?) jsou stanoveny pozadavky na ozna-
Covani produktt sestdvajicich z GMO nebo obsahujicich
GMO.

Toto rozhodnuti md byt ozndmeno prostiednictvim
Informaéniho systému pro biologickou bezpecnost
smluvnim strandm Cartagenského protokolu
o biologické bezpecnosti k Umluvé o biologické rozma-
nitosti podle ¢l. 9 odst. 1 a ¢l. 15 odst. 2 pism. c)
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 1946/2003 ze dne 15. Ccervence 2003
o preshranicnich pohybech geneticky modifikovanych
organism (°).

Zadatel byl konzultovédn v otdzce opatieni stanovenych
timto rozhodnutim.

Staly vybor pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat
nezaujal stanovisko ve [hté stanovené predsedou.
Komise proto dne 30. fijna 2008 predlozila ndvrh
Radé v souladu s cldnkem 5 rozhodnuti Rady
1999/468[ES () s zddosti, aby Rada jednala do tif
mésict.

Rada se v3ak ve stanovené lhiité neusnesla, a rozhodnuti
by proto méla nyni pfijmout Komise,

. vést. L 268, 18.10.2003, s. 24.

. vést. L 287, 5.11.2003, s. 1.
. vest. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Geneticky modifikovany organismus a jednoznaény
identifika¢ni kod

Geneticky modifikované fepce olejné (Brassica napus L.) T45,

uvedené v pismenu b) piilohy tohoto rozhodnuti, se pfifazuje

jednoznac¢ny identifikacni kéd ACS-BNO@8-2 v souladu

s nafizenim (ES) ¢. 65/2004.

Clanek 2
Povoleni

1. Ucelem tohoto rozhodnuti je udélit povoleni pro produkty
uvedené v odstavci 2, které se bude vztahovat na pfitomnost
fepky olejné ACS-BN@@8-2 v piimém nebo nepiimém
dtsledku obchodovani do roku 2005 s osivem fepky olejné
ACS-BNOD8-2 ve tietich zemich.

2. V souladu s podminkami uvedenymi v tomto rozhodnuti
se pro Ulely ¢l. 4 odst. 2 a ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1829/2003 povoluji tyto produkty:

a) potraviny a slozky potravin, které obsahuji fepku olejnou
ACS-BNG@8-2 nebo jsou z ni vyrobeny;

b) krmiva, kterd obsahuji fepku olejnou ACS-BN@@8-2 nebo
jsou z ni vyrobena;

¢) jiné produkty nez potraviny a krmiva obsahujici Fepku
olejnou ACS-BNG@8-2 pro stejnd pouziti, jakd md jind
fepka olejnd, s vyjimkou péstovdni.

Cldnek 3
Oznacovani

1. Pro tcely pozadavkil na oznacovéni stanovenych v ¢l. 13
odst. 1 a ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 a v ¢l. 4
odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1830/2003 je ,ndzev organismu“ ,fepka
olejnd*.

2. Na stitku a v privodnich dokumentech produktd, které
obsahuji fepku olejnou ACS-BN@@8-2, uvedenych v ¢l 2
odst. 2 pism. b) a ¢) musi byt uvedena slova ,neni urceno
k péstovani®.

Cldnek 4
Monitorovani 6¢inkd na Zivotni prostfedi

1. Drzitel povoleni zajisti, aby byl zaveden a provadén plan
monitorovani G¢inkl na Zivotni prostfedi stanoveny v pismenu

h) piilohy.

2. Drzitel povoleni musi kazdoro¢né predklddat Komisi
zpravy o provadéni a vysledcich ¢innosti stanovenych v rdmci
¢innosti monitorovani.

Cldnek 5
Monitoroviani postupného vyfazovani

1. Drzitel povoleni musi zajistit, aby z doddvek fepky olejné
dovezené do Evropské unie ze tfeti zemé, v niZ se s osivem
fepky olejné ACS-BN@@8-2 do roku 2005 obchodovalo, byly
odebrany vzorky a aby tyto vzorky byly na pfitomnost Fepky
olejné ACS-BNO@8-2 testovany.

2. Metoda pouzivand pro odbér vzorkt fepky olejné musi
byt mezindrodné uzndvand. Zkousky musi byt provedeny
v fadné akreditované laboratoii a v souladu s validovanou
metodou detekee, jak stanovi pfiloha tohoto rozhodnuti.

3. Spolu se zpravami uvedenymi v ¢l. 4 odst. 2 musi drZitel
povoleni kazdoro¢né Komisi predklddat zpravy o monitorovani
¢innosti ohledné pitomnosti fepky olejné ACS-BNO@8-2.

Cldnek 6
Registr Spolecenstvi

Informace stanovené v piiloze tohoto rozhodnuti se zanesou do
registru  Spolecenstvi pro geneticky modifikované potraviny
a krmiva stanoveného v ¢lanku 28 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003.

Cldnek 7
Drzitel povoleni

Drzitelem povoleni je spolecnost Bayer CropScience AG.

Cldnek 8
Platnost

Toto rozhodnuti se pouzije po dobu deseti let ode dne jeho
oznameni.
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Cldnek 9
Urceni

Toto rozhodnuti je urceno spolecnosti Bayer CropScience AG, Alfred-Nobel-Strafle 50, 40789 Monheim am
Rhein, Némecko.

V Bruselu dne 10. biezna 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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PRILOHA

a) Zadatel a drZitel povoleni:

Nézev: Bayer CropScience AG
Adresa: Alfred-Nobel-Strafle 50, 40789 Monheim am Rhein, Némecko

b) Urceni a specifikace produktii:
1. potraviny a slozky potravin, které obsahuji fepku olejnou ACS-BN@@8-2 nebo jsou z ni vyrobeny;
2. krmiva, kterd obsahuji fepku olejnou ACS-BNG@8-2 nebo jsou z ni vyrobena;

3. jiné produkty nez potraviny a krmiva obsahujici fepku olejnou ACS-BNGB@8-2 pro stejnd pouziti, jakd md jind
fepka olejnd, s vyjimkou péstovani.

Geneticky modifikovand fepka olejnd ACS-BNG@8-2 popsand v zddosti exprimuje protein PAT, ktery rostliné propuj-
¢uje schopnost tolerance k herbicidu na bézi glufosindtu amonného.
¢) Oznacovani:

1. Pro dcely zvldstnich pozadavkti na oznacovani stanovenych v ¢l. 13 odst. 1 a ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1829/2003 a v ¢l. 4 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1830/2003 je ,ndzev organismu“ ,fepka olejna“.

2. Na §titku a v privodnich dokumentech produktd, které obsahuji fepku olejnou ACS-BN@@8-2, uvedenych v ¢l. 2
odst. 2 pism. b) a c) tohoto rozhodnuti musi byt uvedena slova ,neni uréeno k péstovani“.
d) Metoda detekce:

— Pripadové specifickd metoda zaloZend na polymerdzové fetézové reakci v redlném case pro kvantifikaci fepky
olejné ACS-BNG©@8-2.

— Validovand na zédkladé osiva referen¢ni laboratof{ Spolecenstvi zifzenou podle nafizeni (ES) ¢ 1829/2003
a zvefejnénd na adrese http://gmo-crljrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm

— Referenéni  materidl:  AOCS  0208-A  piistupny u American Oil Chemists Society na adrese
http:/[www.aocs.org/tech/crm/bayer_canola.cfm
e) Jednoznaény identifikaéni kéd:
ACS-BNO@8-2
f) Informace pozadované na zdkladé piilohy II Cartagenského protokolu o biologické bezpecnosti k Umluvé
o biologické rozmanitosti:

Informacni systém pro biologickou bezpecnost, zdznam: viz (doplni se pFi ozndmeni).

g) Podminky nebo omezeni pro uvedeni produktii na trh, jejich pouziti nebo nakldddni s nimi:

Nejsou stanoveny.

h) Plin monitorovdni:
Plin monitorovani{ G¢inkil na Zivotni prostfedi v souladu s piflohou VII smérnice 2001/18/ES

(Odkaz: pldn zvefejnény na internetu)

i) Pozadavky na monitorovini po uvedeni na trh pro pouZiti potravin k lidské spotiebé:

Nejsou stanoveny.

Pozndmka: Casem se miize ukdzat, 7e odkazy na pfisluiné dokumenty je tieba upravit. Tyto Gipravy budou zveiejiiovany
formou aktualizace registru Spolecenstvi pro geneticky modifikované potraviny a krmiva.
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